2
e = me

Tra piera e piera ghe xe 'na piera
tra_stela e stela ghe xe '"na stela

tra mi e lore

tra mi e mi

tra nimaro e numaro

tra punto e punto

tra prima e dopo

ghe xe sta forza che t1i te sa.

Ghe xze PAROLE tra mi e ti
e la PﬁRgLA th_nnaltri e Lu .
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TRA

TIra piera e piera ghe xe 'na piera
tra stela & st s

tra.ml g lore

tra mi e mi
tra numaro & numaro
tr unto e punto
rima e dopo
ghe xe s8ta forza che +i te sa.

o PAROLE 1 o it

S 8PAROLA - tra noaltri e Iu.
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Vetriolo 8/'67

TRA

e=mec
Tra piera e piera ghe xe 'na plera

tra stela e stela ghe xe 'na stela
tra mi ¢ lore

tra mi e mi

tra nlmaro e numaro

tra punto & punto

tra prima e dopo

ghe xe sta forza che ti te sa.

Ghe xe PAROLE tra mi e ti
e la PAROLA {ra noaltrli e Lu.
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TRA 5
e = me

Tra plera e piera ghe xe 'na piera

tra stela e stela ghe xe 'na stela
tra mi e lore

tra mi e mi

tra numaro e numaro

tra punto e punto

tra prima e dopo

ghe xe sta forza che ti te sa.

Ghe xe FAROLE tra mi e ti
e 1la PAROLA tra noaltri e Lu .



Tra

tra
tra
tra
tra
tra
tra
ghe

Ghe

TRA
2
®=MC(Binstein)
piera e piera ghe xXe 'na piera
stela e stela ghe xe 'ma stela
mi e lore
mi e mi
numaro e numaro
punto e punto
prima e dopo
xe sta forza che ti te sa

xe PARQLE tra mi e $i

e la PAROLA tra noaltri e Im

TRA

e=me
(Einstein)

Tra pietra e pietra e¢i sta una pietra
tra stella e stella ci sta una stella

tra me e loro

tra me e me

“4ra numero e numero
tra punto e punto
tra prima e dopo

%

e¢'d questa forza che tu ben sai

i son Parole tra me e te

e la PAROLA tra noi altri e Lui
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Tra
tra
tra
tra
tra
tra
tra
ghe

Ghe

e la PAROLA tra noaltri e Iu/|

Tra
tra
tra
tra
tra
tra
tra
c'e

TRA A A

f 2/
e = ma /M

piera e piera ghe xe 'na pieraf

stela e stela ghe xe 'na stela

mi e lore

mi e mi

numaro e hnumaro

punto e punto

prima e dopo

xe sta forza che ti te say

xe PAROLE tra mi e ti
=

{H 0 N T
pietra e pietra-ci sta una pietra
stella e stella ci sta una stella
me 2 I
me e me
numero € numero
punto e punto
prima e dopo
questa forza che tu ben sail.

Ci son PARQOLE tra me e te
e la PAROLA tra nol altri e Luii;
|
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OOME SE

Come se quel che xe
éssar dovesse ancora
come se quel

che ga da éssar
fosse quelo che xe

come se tra mi g ti
oohl fosse tuto

e no ghs foase gnente

come se fontana che ride
e putelo che pianze

e omo che lavora

&' s=plantiso che fulmina
fosse 'na roba sola

ehe no se pol cambiar

come se ne tocasse

restar par sempre
e vivar con un senso

quel che senso no ga

gome Bse

?utalnubamhinn j:a=ciantiso=achianto secco
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VIEN DA' OLTRA QUEI 0CI R

Vien da oltra quei oci

sora de ti
da oltra el trozo de 1'orto.

oci che te véfrda fisso

no i1 te dife gnente

i sa tuto

ti no te sa quel che bisogna far

lori te comanda

no te sa quel che i vol

i te varda i te varda fisso

te sbusa fora par fora

ti no te sa quel che i vol.
da

I oci i oci Sora le nuvole

dai pianeti da le stele

M = m @D @D DD D

e ti no te sa quel che i wvol.

E’ﬂag;&ééf Ry wdsa,

Qh ;ﬁ1L
Trozo = sentiero

1)
R
— VYW Voprone
Sbusa = bucano dvel = &



VIER DA OLTRA QUEX 00X

Yien da oltra quel ool
sora de 1
da oltea ¢l trose de 1'exte.

che te varda fisse

T

sa83

i
B
:

23"
;
§
g
5

¢ ti no %e sa quel che i vol,

1

ool = ocehij trozo = smntieroj
i vol = essi voglionoj sbusa »
moane.



VIEN DA OLTRA-QUEI 0CI =~ -

Vien da oltra quei oeci

gora de ti

da oltra el trozo de 1'orto.
oci che te verda fisse

no i te dife gnente

i sa tuto

ti no te sa quel che bisogna far
lori te comanda

no te sa quel che i vol

i te varda i te varda fiss=o
te sbusa fora par fora

ti no te sa quel che i vol.

L1- I T+ T T 4 I - D

d
I oci i GGEW%E;a le nuvole
dai pianeti da le stele

e ti no te sa quel ehe i vol.

@&i:uuL'

= i f i J:
Trozo gsentiero ’EW{ - Lok ‘”Er""'“"

Sbusa = bucano



VIEN DA OLTRA QUEI OCI

Vien da oltra quei oci
sora de ti
da oltra el trozo de l'orto

oci che te varda fisso
no i te dise gnente

i sa tuto

ti no te sa quel che bisogna far
lori te comanda

noe te sa quel che i vol

i te varda i te wvarda fisso

te sbusa fora par fora

ti no te sa quel che i wvol

@ H @ @ MDD DO HH

I oci i oci da sora le nuvole
dai pianeti da le stele

e ti no te sa quel che i vol

VENGONO DALL'OLTRE QUEGLI OCCHI

Vengon da lontano quegli occhi
sopra di te '
da oltre il sentiero dell'orto

Gli occhi che ti guardano fisso

‘e non ti dicono niente

e sanno tutto

e tu non sai quello che bisogna fare
ed essi ti comandano

e tu non sai quello che wvogliono

e ti guardano ti guardano fisso

ti trapasséno

e tu non sai quello che vogliono

. G1i occhi gli occhi da sopra le nuvole
dai pianetl dalle stelle

E tu non sai quello che wvogliono



VIEN DA OLTRA QUEI 0OCI

Vien da oltra quei oci

sora de ti
da oltra el trozo de 1l'orto,-

oci che te warda fisso

no i te dise gnente

i sa tuto

ti no te sa quel che bisogna far

lori te comanda

no te sa quel che i vol

i te varda i1 te wvarda fisso

te sbusa fora par fora :

ti no te sa quel che i vol.-
|

I oci i oeci da sora le nuvole

dai pianeti da le stele

@ H o ®@D®®D® DD H

e t1 no te sa quel che i ?Oﬁ?x

'

4/
VENGONO - DA OLTRE QUEGLI OCCHI

Vengono dall'oltre quegli occhi
sopra di te
da oltre il sentiero dell'ortol.-

Gli occhi che ti guardano fisso

e non ti dicono niente

e sanno tutto

e tu non sai quel che bisogna fare
ed essi ti comandano

e tu non sai quello che wogliono

e ti guardano ti guardano fisso

£ Thefariens

e tu non sai quello che vogliond.-

Gli occhi gli occhi da sopra le nuvole
dai pianeti dalle stelle

e tu non sai quello che voglionod-
|
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LA VISITA

Sen vegnudo a trovarte
ma fra do ore parto
fra una '
fra meza 3

fra quindese minuti
fra do secondi

tra une
GONG

e no resta tra mi e ti
che sto gong
che guel fra

Vodegihgrany \Tigiih- 1964



LA VISITA



LA VISITA

Son vegnudo a trovarte
ma fra do ore parto
una

meza

qulndese minuti

do secondi

uno

“GONG*

e no resta tra mi e ti
che sto gong
che quel fra
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LIGA

Le piere liga feri e cristali
i albari ligs plere e gati
i gati liga A&lbari e Oméni

i émeni liga gati e dio

dio liga dmeni e Verita
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LIGA

Le piere liga feri e cristali
i .»4lbari liga piere e gati

i gati liga Aalbari e dméni

i dmeni liga gati E‘aio

dio liga dmeni e Verita




FORA TACA'SUL IURO

Fora tacid sul muro

ghe xe un barometro

che segna bel co xXe bruto
un termometro

che segna zero col caldo
*na balanza®a gettone"
che segna trenta echili
un quintal

e un orologio mato.

La ghe xe la casa del gomando ¥
e la strada se ciama
"Via degli strumenti impreecisi®.

taca=attaccato

* Cﬂ%hﬁf L"Er( &fnww_}_‘




FORA TACA'SUL MURO

Fora taci sul muro

ghe xe un barometro

che segna bel co xe bruto
un termometro

che segna zero col caldo
'na balanza'a gettone"
che segna trenta chili
un quintal

e un orologio mato.

La ghe xe la casa del comando
e la strada se ciama
"Via degli strumenti imprecisi®.

Corvara 7/68

taca=attaccato



FORA TACA' SUL WORO

Pora tach sul mureo

ghe xe¢ un barometrs

che segna del ¢o x¢ brute
un termometre

che segna sero col oalde
‘aa balansa "a gettome®
che segna trenta ahilf
un quintal

¢ un orologio mate,

Lk ghe x¢ la casa del Comando
¢ la strada se olama
"yia degli strumenti taprecisi®,

tath = attaconte
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TEA 'L SONO

Yien zo malinconie

dipénte de viola de aghi de giazzi
vien zo che le pianze

co'le s0 manteline grise

su le gran gombine-tombe

e fili sotili che te cuse e te sponze
de aghi de giazzi de veri rari
magari te mori

su zo no sl la ma no qua

gitu ti situ mi

son riva son anda écome qua.

Magari sotili de fusi

le anime pianze da antene cascade
neil fossi de aqua che taca

magari confuse coe. - buse dei busi

sui masi confusi
magari gli orari-lunari dei treni
sui mari de fien

la morte no vien.

Giazzi =ghiaceci

Gombine =aiuole d'orto

Cuse = cuciono Srinity e
Al = f

Veri = vetri y
Buse = buche
Mari = mucchi




TRA '3 SN

Vien z0 malinconie

dipinte de viols de aght de glassi
vien so che le pisnse

co* le 0 manteline grise

s le gran gombine-tombe

e £i11 sotili che te cuse ¢ te spomse
de aghi de glassi de veri rari
nagari te mord

s 50 Bo 8l 1k ma RO qua
site %1 sita

Giassi = ghiasolj gombdine = aiuocle 4*orto)

cuse » ONOioNO} SPORES = PUNZONG}
vori = vetrii buse = uchej mari = mmechi,

gitu $i situ mi = sel tu sei me
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fi?n zo malinconie

dipknte de viola de aghi de giazzi
vien 2o che le pianze

co'le so manteline grise

su le gran gombine=tombe

e fili sotili che te cuse e te sponze
de aghi de giazzi de veri rari
magari te mori

su zo no sl ld ma no qua

gitu ti situ mi

gon rivd son andi écome qua.

Magari sotili de fusi

le anime pianze da antene cascade

nel fossi de aqua che taca

magari confuse cof_ - buse del busi

sui masi confusi

magari gli orari-lunari dei treni N ial
sui mari de ijen i e

la morte no vien.

Giazzi =ghiacei
Gombine =aiuole d'orto

Cuse
Yeri
Buse
Mari

H

cuciono
3 TWH vagﬂ”

vetri
buche

mucchi
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DOPO

Dopo son riva mi e te go dito:
Sveiete,andemnmo.
Dopo semo andai insieme
e l'asfalto gera sassi e fiori
albari megi verdi e lesi sechi
rosignoli e corvi
pessi pescal e da pescar
ague sporche,g¢ieli ciari
motori che perde colpi,radimnde svanie
missilisie s

cheifs centro par sbaglio.

E dopo te go dito:ila val proprio la pe
che finim# cussl

gora le gambe rote

de le nostre careghe

che se rabalta a sentarse
o scthinsai fra le pagine
de tuti 1 nostri libri

o 30to i reticolati

dei 1le nostre chebe
antisismiche 7

E t1 : Si,val la pena.

_Xele galine che magna de tuto
ciacolando sora i so ovi.
ila solo 1 gali .’  deventa rossi
e. i se sfoga cantando

driti sora i pansa.

rivicarrivato

sveiete =svegliati

pessi= pesci

caréghe=sedie
sentarse=sedersi
schinsai=schiacciati
chebe=gabbie
ciacolando=chiacchierando
pansé=viole del pensiero

na

4 iusammﬁz



Dopo son rivh mi e te go dite:

Sveiete, andemo,

Dopo semo andai insieme

e 1'asfalto gera sassl ¢ Tiori

albari mesi verdi e mesi sechi
rosignoli ¢ corvi

pesai pescai ¢ da Descay

aque sporche, gieli ciari

motori che perde colpi, radioconde svanle

mlssill
che fa centro par sbaglie.

E dopo g0 diter Na val proprioc la pema
oche on

sora le gambe rofte

de le¢ nostre careghe

che se rabalta s sentarse
o schinsal fra le pagine
de tuti & nostri libri

o soto 1 reticolati

de le nostre chebe
antisisniche?

B $1s 51, val la pma,

Xo le galine che magna d¢ tute
ciacolando sora i so ovi,
Ma solo i gzali deventa rossi

e i se sfoga cantando
driti worai pamed.

rirh = arrivate} svelete = svegliatis
pessi = pesciy carbghe » sedie}

sentarse = sedarsij schinsai = schisceia iy
chebe = gadbiej ciacclandd = chiscchierando}

m = yiole del pensiery.

r;"m.imr'



BOFO

Dopo son riva mi e te go dito:
Sveiete,andemo.
Dopo semo andai insieme
e l'asfalto gera sassl e fiori
albari me#i verdi e BeSi sechi
rosignoli e corvi
pessi pescul e da pescar
ague sporche,gieli ciari
motori che perde colpi,radinnde svanie
missili .

che fs centro par sbaglio.

E dopo te go dito:lia val propric la pena
che finim¢ cussi

gora le gambe rote

de le nostre careghe

che se rabalta a sentarse
o schinsai fra le pagine
de tuti i nostri libri

o soto i reticolati

deld le nostre chebe
antisismiche 7

E ti : S5i,val la pena.

Xe le galine che magna de tuto
ciacolando sora i so ovi.
iz solo i gall ... deventa rossi
e .—. 1L se sfoga cantando
driti sora i pans2.

g 1 e
rivagkarrivato

sveliete Fsvegliati
pessi¥pesci

caréghe=sedie
sentarse=sedersi
schinsai=schiacciati
chebe=gabbie
ciacolando=chiacchierando
pansé=viole del pensiero



STRADE
Strada dea note
dea dona nuda
de l1l'amorin
dei amorazzi
strada del mitra.
Bum .

IStrada del rosmarin
del pan e vin
del girarost

e del bon post

strada de 1l'appetito
"Boom" «
-_lu-

Strada de l'oro
dei ladri
dee guardie
strada de 'na preson.
Drento.

Strada stradon stradin 'street
strasse strussie stramassi strie.

Strada dea roba persa
de 1l'omo nero
del gato che se leca
del can rabia
del copa-cani.
“ran confusion.

Straﬂa del vizio
deir-piatiisporchi
‘dei: gabi-neti
.dea.spica-nalisi
strada de 1'aqua ciara.
Oh Santa Clara.

Strada de l1'omo onesto
( o misto o mesto)
che casca in fosso
col paradosso
d'aver pensa.
S8trada dea quantita.
"RIVOLUSSIONE"

Strada dea Gran Strutura
dea Gran Srétura
(in gran calura
par la cultura)
e dea ¢intura
de castita
strada del Parsdiso.
Alleluis.

Strada dea vita



de l'alegria
dea guera freda
dea pase calda
dei veci strachi
del Gran Dolor
strada dea morte.
Amen.

girarost=girarrosto (in luogo di girarosto)

post =posto (in luogo di posto )

strasse =stracci in dialetto e stmmde in tedesco
spica-nalisi=psicanalisi

rivoluasiane=§%gglﬂ%%gﬁﬁ in dialetto emildano (&h luogo di



STRADE

Strada dea note
dea dona muds
de 1'amorin
del amorassi
strada #el mitra,
Bum,

Strads del rosmarin
del pan ¢ vin
del girarost
¢ del ben post
atrada d&¢ 1'appetite

“Boon".

Strada 4¢ l'ore
ded ladri
des guardie
strada d¢ "na preson.
rente.

Strada stradon stradin giyees
strasse stirbanis stramsesi strie,

Strada dea rodba persa
de 1'om0o nexe
del gate che »e leea
del can rabik
del copa~cani.
Gran eenfusion,

Strada del vixzio
dei piatt sporeht
dei gabi-neti
den sploa-nlhlisi
strads de 1'agua ciars.
Ch Santa Qlara,

Ssrada 4s 1%'om0 eneste

{ o niste o mesto )
¢he casoa in foaso
ecl paradosso

tft




d'aver pmsi.
Strada dea quantitk,
"RIVOIUSSICHE"

Strada dea Gran Styrutura
dea Gran Btretra
(in gren oalura
par la cultura)
¢ dea gintura
de castith

atrada del Paredise,

mm- '

Strada dea vita
de 1'alegria
dea guera freds
dea pase calda
dei veoli strashi
del @ran DPolor

strada dea merte,

Amen,




STHADE
Strada dea note
~dea dona nuda
de ltamorin
dei amorazzi
strada del mitra.
Bum .
)
Strada del rosmarin
del pan e vin
del girarost
e del bon post
strada de l'appetito
"BD Dmn .

Strada de 1l'oro
dei ladri
dee guardie
strada de 'n: preson.
Drento.

Jtrada stradon stradin street
strasse striussaie stramassi strie.

Strada dea roba persa
de l'omo nero
del gato che ae leca
del cen rabia
del copa-cani.
“ran confusion.

Strada del wvizio

o dei~piatiisporchi

i deicgabi-neti
‘dea: apiei-ndlisi

"gtrada de l'aqua ciara.

Oh Santa Clara.

Strada de 1'omo onesto
{ o misto o mesto)
che casca in fosso
col paradosso
d'aver pensa.
Strada dea quantita.
"RIVOLUSSIONE",

Strada dea Gran Strutura

dea Gran Sreturs
(in gran calura
par la cultura)
e dea ¢intura
de castita

strada del Paradiso.

Alleluis.

Jtrada dea vita

%



T

de 1'alegria
dea guera fredsa
dea pase calda
dei weci strachi
del Gran Donlor
strada dea morte.
Amen, )

golrepq LSALLS

girarost=girarroste (in luogo di girarosto)

post =posto (in luogo di posto )

strasse =straccl in dialetto e stmadg in tedesco
spica-nalisi=psicanalisi

rivolussione=rivoluzione in dislett mi
rlvo}uz%on? o emilfano (d4h luogo di



TE SI'DHENTC
Te gl'drento e no te trovo

te sil'fora e no te trove

te si'da par tute

fra tute le robe del mondo

lc plezghe le plaghe le atringhe le ongle
le franze che sponze .

le pignate de marenghi remenghi

le patate sgionfe de asono :

e me Poro nono

e no e trovo

Ti ohe te si!
fra mi e mi
noe te vedo no te trovo

no te trovo

Ongie=unghie
Franze=frangie
Remenghi=vaganti



]
TE S1I URENTO
L]

Te si drento e no te trovo
te alzrnra e no te trovo
te 81 aa par tuto
fra tute le robe del mondo
le pieghe le piaghe le strighe le ongie
le franze che sponze
le pignate de marenghi remenghi
le patate sgionfe de sono
e me poro nono.

E no te trovo.

T1 che te si'

fra mi e mi

no te vedo no te trovo
no te trovo.

Strighe = streghe

Ongie = unpghie
Franze = frangie
Remenghi = vaganti



TE SI'DRENTO

Te si'drento e no te trovo

te ai'fora e no te troveo

te si'da par tuto

fra tute le robe del mondo

le pieghe le piaghe le stringhe le ongle
le franse che sponse

le pignate de marenghi remenghi

le patate sgionfe de sono

e me poroe nono

e no te trovo

T1 che te si!
fra mi e mi
no te vedo no te trovo

no te trove

SEX DENTRO

Sei dentro e non ti trovo

sel fuori e non ti trovoe

sei dappertutto

fra tutte le cose del mondo

le pleghe le plaghe le stringhe le unghie
le frangie che pungono

le pentole di marenghi vaganti

le patate gonfie di sonno

e mio povero nonno

e non ti trovo

Ta che sei

fra me & nme

non ti vedo mon ti trovo

non 1 trovo
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L : S
Te si drento & no te trovoe ey

te ai’fora e no te trovo

te si da par tuto

fra tute le robe del mondo

le pieghe le piaghe le atri&he le ongie
le franze che sponze

le pignate de wmarenghi rasmenghi

le patate sgionfe de aono

e me poro nono,

E no te trovo.

Ti che te si

fra mi g mi

no te vedo no te trovo
no te trovo.

Hhrisoreaiia]

" Kl
Strighe = streghe

Ongie = unghie
¥ranze = grangie
Remenghi = vaganti

i



TE SI'DRENTO

Te si'drento ¢ no te trove

te si'fora e no te trovo

te si'da par tuto

frea tute le robe del mondo

le pieghe le piaghe le atrzngne le ongie
le franze che sponze

le pignate de marenghl remenghi

le patate sglonfe de scno

e me Poro none

e no te trove

74 che %e @i’
frami ¢ mi
‘no te vedo no e trove V.

j?“‘“ﬁh te Frove e 1

SEI nanmmn

Sei dentro ¢ un ti trovo

sei fuori e ninﬂti trovo
sei dapprertutiol

fra tutte le dq e del mondo

le pieghe le pijpghe le stringhe le unghie

_le frangie che pungono

le pentole di) mhrenghi vagantl
le patatafgngu ﬂi 80000

e miu Pﬂﬂﬁrﬂa

41 ved n&n £1 trove
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TE SI DRENTO

Te si'drento e no te trovo
te gi'fora e no te trovo

te si'da par tuto
fra tute le robe del mondo
le pieghe le piaghe le stringhe le ongie
le franze che sponze
le pignate de marenghi remenghi
le patate sgionfe de sono
e me POro nono
pors shash
P JE no te travﬁ%f
/4
Ti che te si!
fra mi e mi
no te wedo no te trovo
no te trovoy

SEI DENTRO
Sei dentro e non ti trove
gsei fuori e non ti trovo
sei dappertutto
fra tutte le cose del mondo
le pieghe le piaghe le stringhe le unghie
le fran che pungono
le pentole di marenghi wvaganti
le patate gonfie di sonno
e mio povero nnnna;*

£ E non ti trovol”
¥ " l,
Tu che sei
fra me e me
non i wedo non ti trovo
non ti trnvq@r
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PITAY SU L'AQUA

Ghe xe 'na porta da drio lg ¢ita,

the Xxe do porte da drio la ¢ita

fate de aqua su 1'aqua

e po' ghe xe pilere che fa su case

ghe xe case che fhbrica dmeni

e omeni che fAbrica vento de pensieri.

Hosso e oro, Oro e rosso,
Strasse e marmi. Marmi e strasse.
Canglvenaintestin

curvadedona.

In sta vecla maraniega de gita

Piena de pessi in tea panza

e de merleti sul muri assassini
tegnui su da blancarie destirae
insemenio me sprofondo

e taso.

Se ga mal visto 'na vecig

vivar ancora nel "liquido amniotico"

dove che la xe nata?

E la 80 vita ur /garo che sbrissa gy At
gento mile gari che sbrissa p

coe rode ferme ne la eterniti? _ cr'

Su l'agua gualiva

el sol la ingruma.

Su le nebie gusmlive

gu le teneresse dee onde
la se desfg

de sera.

E su le piere deasfate

i cocal imboressai mati

i gati in cortesia

un fiatin megeto

che gia

un su e zo un su e zo de ponti
un fufignesso de mufa




'na spussa (che spuussal)

un cocon de alghe

che se inverigola e che te liga
su le piere bagnae

¢ lontan lontan

'ng mortie calma

de negadas

denegada.

Drio = dietro; strasse = sitracci; marantega =
befana; pessi = pesci; destirae = distese;
insemenlo = sbalordito; taso = taccio; caro =
carro; sbrissa = scivola; gualiva = yguale;
imboressal = ecciteti; un fiatin megeto = un
pochino meglio; fufignesso = emanazione  indi-
gtinta; mufa = m:ffa; spussa = puzza; cocon =
grumo; inverigols = attorciglia; de negada =
di annegata; denegada = denegata.



¢ITA SU L'AQUA

Ghe xe "na perta da drio la g¢ita.
Ghe xe do porte da drio la gita

fate de agua su l'agqua

e po'ghe xe piere che fa su case

ghe xe case che fabrica dmeni

e omeni che fibrica vento de pensieri.

Rosso e oro.0ro e rosso.

strasse e marmi.larmi e strasse.
Canalvenaintestin

curvadedona.

In sta vecia maréntega de gita
piena de pessi in tea panza

e de merleti sul muri assassini
tegnul su da biancarie destirae
insemenlo me sprofondo

e taso.

Se ga mai visto '"na wveeia

vivar ancora nel"ligquido ammniotico®
dove che la xe nata 7

E la so vita un caro che sbrissa
gento mile cari che sbrissa

coe rode ferme ne la eternita ¥

Su l'aqua gualiva

el sol la ingruuna.

Su le nebie gualive

su le teneresse dee onde
la se desfa

de sera.

E su le plere desfate

i cocai imboressail mati

i gati in cortesia

un fiatin megeto

che sia

un sm e zZo un su e zo de ponti
un fufignesso de mufa

‘na spussa (che spuussa !)

un cocon de alghe

che se inverlgola e che te liga
su le piere bagnae

e lontan lontan

'na morte calma

de negada

denegada.

Trio=dietrojstrasse =straccijmarintega=befanajpessi=pescijdestirae=distese;
insemenlo=gbalordito;taso=tacciojcaro=carrojsbrissa=scivolajgualiva=uguale;
imboressai=eccitatijun fiatin megeto=un pochino megliojfufignesso=emanazione
indistintajnufa=muffa;spussa=puzzajcocon=grumo;inverigola=attoreiglia; de me=

gada=di annegatajdenegada = denegata
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mlautm ST R TREC e
-Ghtn'nnmlia o la gith. T
- Yhe xe do porte da 4::% 1a gitdh
- fate de aqua su 1l'aqua

e po'ghe xe plere che fa su case
- ghe xe case che fabrica dmenl

€ Gueul che fibrica vento de pensieri.

Rouso e ora.0re ¢ rosuo,
stranse e narnil.larmi e strasse,
Canalveansintestin

survadedona .

in sta veoia marintega de gitd
piena de peesi in tez panas

¢ de merleti sul muri assasgsini
tegnul su da blaneaprie destirae
insemenioc ue sprofondo

¢ tuco.

Se ga Bal vieto "ua veola
vivar ancora nel®liguide amniotico"
e dova che la xe nata 7 ’
' L-1la 8o vita un caro che lhrinaa
ga*ﬁa uile cari che abrissa
cee rode ferne ne la eternith ¢

Su 1'aqua gualiva

el sol la ingrunam,

Su le nebie gualive

su' le tencresce deo onde
ia se desfa :

de sera.

L sy le plere desfate

i cocai luboressal mati

i gatl in cortesis

un- fiatin magaﬁa

che sia

un W @ 30 un §u e e de penti
wn fulignesss de mufs =

tna spussa (che spuuasa 1)}

un cocon de slghe

che se inverigola e che te liga

gu le piere hagnae

e lontan lomtan

'na morte. calma
- de negada
3 _ denegada. :
| mmm“ =ptracci juarintega=befana; msi-—pnsni;dn‘kimdﬂ.ztm
|innluenlp=nhnxnrdi*u.tnﬂamtﬂﬂuiuzanranaarrﬂ|abrinaa=a¢ivn1n:guali1aﬂusﬂﬁ1tl
imboressai=eccitatijun fiatin megeto=un pochine mnaliu:rufignllﬁaniuan&iiun!
indistintagnula-muila japusca-pussa jeocon=grun; inv&rlaﬁhuatmislia; de ﬁn
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GITA' SU L'AQUA

X Ghe xe 'na porta da drio la g¢ita.

Ghe xe do porte da drio la ¢ita

fate de aqua su l'agqua

e po'ghe xe piere che fa su case

ghe xe case che fabrica oOmeni

e omeni che fabrica vento de pensieri.

De stramanon go fato

un putinoto col corno de Doze.
Lo go impira su la ponta

del campanil pil alto

e ghe go dito:Butete zo !

Se ga mai visto 'na vecia

vivar ancora nel "liguido amniotico"
dove che la xe nata?

E la so0o vita un caro che sbrissa
cento mile cari che sbrissa

coe rode ferme ne la eternita 7

Rogso e oro.Oro e rosso.
Strasgse e marmi.lMarmi e strasse.

Cessa ghe xe par aria che sluse 7
Aria ore ire ere ure are. e
= B . : :_&mi{!.!?\'-.ﬂ.‘-r; i

A n
In sta vecia merifntega de gita [Gvwaitiene,
piena de pessi in#Jea panza £
e de merleti sui muri assassini
tegnui su da biancarie destirae
insemenio me sprofondo
e taso.

Su l’ayqua gualiva

el sol la ingruma.

Sue nebie gualive

sue teneresse de le onde
la se desfa

de sera.

E sue plere desfate

i cocai imboressai mati

i gati in cortesia

un fiatin megeto

che sia

un su e zo .un su e zo de ponti
un fufignesso de mufa

'na spussa (che spuussa !)

un cocon de alghe

che se inv@rigola e che te liga
sue piere bagnae

e lontan lontan

'na morte calma

de negada

denegada.

V/1967
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Drio=dietro
De stramanon = da inconsiderato

Putinoto = fantoccie
Impirad = infilato

Sbrissa = scivolaqil<
G’ual 'j.va = uguale
Strasse = gtraceci Kl i

o _verso non hanno un precisa

9luse = riluce . :
Aria ecc.=le parcole di_ques
etterale.

Mar&‘ntega = befana significato 1
Pessi = pesci

Gualiva-=-uguale

Imboressai = eccitati

Un fiatin megeto = un pochino meglio
Fufignesso = emanazione indistinta
Mufa = muffa

Spussa = puzza

Cocon = grumo

Inverigela = attorciglia

De negada = di annegata

Denegada = denegata



PITA* SU L*AQUA

~GHe"xa ‘aa porta da drio la gith,

Ghe xe 4o porte da drio la gith

fats Jde agua su 1l'agua

e pe' ghe xe piere che fa su case

ghe xe ease che fitriea dmeni

¢ dmni che fAbrica vento de pansiert.

Rosso ¢ oro., Oro & rosse,
Strasse ¢ marmi, Narmi ¢ strasse,
Canalvenaintestin

8¢ ga mai visto "na vesia

vivar sneors nel *"liquido ammistico®
dove che la x¢ nata?

B la 80 vita un earo che shrissa
gento mile cari che abrissa

::5;

e
i

ga;:*;- 3T
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‘na spussa {(che spumssat)

un cocon de alghe

che se inverigola ¢ che te liga
= le plieare bagnse

¢ lontan lontan

‘ng morts salms

de negada

mg

Iric = dietrog atruasse = stracei; mardntega =
befanaj pessi = pescij destirac = distese;
insenmnio « shaloxrdito; taso = taccie; cazo =
carroi sbtrissa = seivelaj gualiva = ugusleg
izboressal = ecoitatij un fiatin megeto = un
pochinoe meglieq fufignesso = emshasionecindi.
stinta; mfa = muffaj spussa = pussaj coeom =
gruno} inverigola = attorciglisj de negada =
41 annegataj denegada = denegats,




GITA SU L'AQUA

Ghe Xe 'na porta da drio la ¢ita.

Ghe xe do porte da dric la c¢ita

fate de aqua su 1l'aqua

e po'ghe xe piere che fa su case

ghe xe case che fabrica dmeni

e omeni che fabrica vento de pensieri.

Rosso e oro.Oro e rosso.

strasse e marmi.llarmi e strasse.
Canalvenaintestin

curvadedona.

In sta vecla marintega de gita
piena de pessi in tea panza

¢ de merleti sui wmurl assassini
tegnui su da biancarie destirae
insemenio me sprofondo

e taso.

Se ga mai visto 'na wvecia

vivar ancora nel"liguido amniotico"
dove che la xe nata ¢

E la so vita un caro che shrissa
gento mile cari che sbrissa

coe rode ferme ne la eternita 7

Su l'aqua gualiva

el acl la ingruna.

Su le nebie gualive

su le teneresse dee onde
la se desfa

de gera.

E su le plere desiate

i cocal imboressal mati

i gati in cortesia

un fiatin megeto

che sia

un sm € Zo un su e zZo de ponti
un fufignesso de mufa

'na spussa (che gpuussa !)
un cocon de alghe

che se inverigola e che te liga
gu le plere Bagnae

e lontan lontan

'na morte calna

de negada

denegada.

Drio=dietrojstrasse =stracecijmarantega=befana;pessi=pescijdestirae=distese;
insemenio=sbalordito;taso=taccio;caro=carrojsbrissa=scivolaj;gualiva=uguale;
imboressai=eccitatijun fiatin megeto=un pochino meglioj;fufignesso=emanazione
indistinta;mufa=muffa;spussa=puzza;cneon=grumo;inverigola:attorciglia; de me=

gada=di annegataj;denegada = denegata
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STRUMENTI E ANIMALI

Dei barometri al vero
varda gati grisi
vernisal de zalo

se specia el sgneco
biondo tra l'erba

de na'cagna ocirneco

i dentoni sui fiori
de cavali e de torl
dal ocloni de vero

e pessi-volantl trs spazi
de anemometri in giri

de pluviometri pieni
stende fili sutili

a le speranse dei luni

vero=vetrojvarda gatl grisl vernisal de zalo=guarda
gatti grigi verniciati dl gilallojsgneco=ceffojcirneco=m
razza di cane di origine :gizia;p:uui-pasui;nutllinauttd

1i3luni=lunedl
‘-ETEF BE = JTewbenD



S ; I OMENI FIRHA
| ' ~ I tmeni prima parla

| - e potee 1 firma 1 tase
e mi me plase guesto e mi vogio quest'altre
e mi no voglo gnente e mi no digo gnente
e ti te vien de qua e t1 te va de 1li :
i omeni firma 5
no coe man sempre

ma coi ocl la boeca le recie

col peto la pansa i”zenitali le gambe
'na condana a la vita »

'na condana a la morte. |

o

i te gervo mi no te.gerve

AW -u.’
et F;i dame guesto e mi te dard quelo

rar un ora par un giorno

*na setimana un mese i -
par un ano par sempre fin che te vol ,
parché xe vero(e gera vero) . - B\
parché xe vero ( e gera falso) : PA
parché e ga 1 schei e mi no 1 go
parché no 1 go ma te 1 dard
purﬁhé go rahia parahé 5u amor

parché te salvo parché te copo

-pa'l to dormir

-pa'l me dignar

pa’ 1}!;0 no far

pa'l me pa'l to pa'l to pa'l me pa'l me pa'l to
i dmeni firma.

I firma e la carta blanca la carta pura
11 acdta gratis

1i néta gratis

no dise mai de no.

i tase=tacciono
plase=paicciono
recle =sorecchie
schei=deunari




1
I OMENI FIRNMA

I omeni prima parla

e po'co i firma i tase

e mi me piase guesto e mi vogio quest'altro
e mi no vogio gnente e mi no digo gnente

e ti te vien de qua e ti te va de 1la

i Omeni firma

no coe man sempre
ma col oci la boca le recie

col peto la panzga i genitali le gambe
'na condana a la vitza

'na condana a la morte.

i te servo mi no te '‘servo

ti dame gquesto e mi te dard guelo
Par un ora par un giormo

'na setimana un mese

par un ano par sempre fin che te vol
parché xe verc(e gera vero)

parché xe vero ( e gera falso)
parché te ga i schei e mi no i go
parché no i go ma te i dard

parché go rabia parché go amor
parché xe caldo parche xe fredo
parché te vegni parché te staghi
parché te salvo parché te copo

pa'l to dormir

pa'l me disnar

pa'lto no far

pa'l me pa'l to pa'l to pa'l me pa'l me pa'l to
i dmeni firma.

I firma e la carta bianca la carta pura
1i acéta gratis
1i néta gratis
no dise mai de no.
Mi I2/2/68

i tase=tacciono
piase=paicciono
recie =oprecchie
schei=denari



est'altre
gnente
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¢ la carta bianea la carta purs

ool
1
dana
dana
m
no far
pa'l %o pa'l %o ya'l ae pa'l me pa’l vo
firsa.
ta gratis
ta gratis

§liansas:

se mal de no,

i

i tase = taveionej piase = pisceioneg
reoie = orecchie} schei = denari.



I OMENTI FIRMA

bmeni prima parla

potco i firma i tase

mi me piase gquestoc e mi vogio quest'aliro

mi no vogio gnente e mi no digo gnente

ti te wien de qua e ti te va de 1la

omeni firma .
no coe man sempre b
ma coi oei la boea le recie LR T
col peto la panza i%enitali le ganmhbe ) i
'na condana a la vita =

'na condana a la morte R i

Hed @ oo

Mi te servo mi no te servo

ti dame guesto e mi te dard gquelo
par un'ora par un giorno

'na setimana un mese

paAr un anoc par sempre tin che te wvol
parché xe vero (e gera vero)

parché xe vero (e gera falso)

parché te ga i schei e mi no i go
parche no i go ma te i daro

parché go rabia parché go amor

parché te salvo parché te copo

pa'l to dormir

pa'l me disnar

pat*l to no far

pa’l me pa'l to pa'l to pa'l me pa'l me pa'l to
i dmeni firma

I firia e la carta bianca 1la carta pura
1i acdta gratis

1i néta gratis

no diase mai de no
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e '1 reogic col guart:
conduse 1n Ziro el Tenw
o 2:0 81 punto

wondo

]
[
del e st

tonda eterno
oke tol in pivo 1 gquari

guando che mi me movo

¥xe el tenpo

e guandge me so'fe

o



EL REOQOGIO

Se 'l reogio coi quarti

conduse in giro el tempo
e tondo segna el punto
del me star qu

el tempo tonﬂo eterno JH’“}* | f
iHEf' J""‘ [
che tol in giro i quarti l]- Al >

quemde _mi. me So' -mo&so~ - £V lfﬁ%ﬁfl; 2CY

Aquando me sgn”fermé _
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EL REOGIO

Se '1 reogio coi guarti
conduse in giro el tempo
e tondo segna el punto
del me star qua,

xe el tempo tondo eterno
che tol in giro i gquarti
guando che mi me movo
e quando me so'fermi

;;ogio=orolngio;conduse=canﬁuce;t01=prende
so'(son)=sonosferma=Ffermato




VIVI E [ORTI

Vivi

i se incontra

i se varda

1 fa

ma no i1 parla.

I beve i magna 1 se svoda
i se impenisse d'aria
d*idee d'ira 1 se da.

I move lengue lavari lavagne lavabi lavori.

.Par che i diga qualcossa
e no 1 dise gnente.
I scolta i vorla parlar

come le bestle che se intende fra lore

dapartuto el mondo sempre
e lorl no

lori no xe boni

e 1 smania e 1 se smissia
e i se massa in massa

0 aunaun

gensa capirse

i more.

Te bestie no parla pil
morte.

Lori

finalmente se parla
morti

i bﬂeni .

Mipam

i se

varda=sguardano

i fa =fanno

impenisce = sl riempiono
i move=nuovone
lengue=lingue

lavari =labbri

i dise =dicono

i seolta =ascoltano

i vorla=vorrebbero

i se omissia=gi rimescolano

i se massa in massa =pl amaszano in masca
i more=muoiono

™ ' i ge da=gme le

danno




VIV X MORTX

{

grre-
8

L

B

-

3

4

i
i
¢l

AR
f:iF.E*’:;f "
el
]

2

‘S

;

g
5

&
]

t

varda = guardanej 1 fa » famoj) 1 se impenisse =
sl riempionci 1 50 da = 80 l¢ damnog 1 move =
movonoi lengus = lingues lhvari = labhuri

i dise = dicone; i scolta = ascoltane; i voriag =
vorrebbares 1 se smissia = st rimescolanoj

1 se masss in massa = sl aamaszano in massaj

i more = maoieneo,



VIVI E LIORTI

Vivi

1 = incontra

i se verda

i fa
ma ng i parlas,
I beve i masna i =ze svoeda
i se immnenisse d'aris
d'idee 4A'ira i se da.

I move len_ue liveri lavagne lavabi laveri.
Par che 1 digas gquslcoassa
e no 1 dise gnente.

I gseeolda i voria parlar
core le bestie che se intende Ira lore
dapartuteo el mondo sempre
¢ lori no
lori no xe honi
e 1 smania e i se snmissia
e 1 g2 massa in m=ssa

02 un a un

sensza capirse

i more.

Le bestie no parla pil X
rorie. e
I 01‘1 ___J:i"
finalmente =ze parla S
morti Hﬁ'.ﬁ¢u

i owmend. o

1 se impenisze = si riempiono

1 move=nuovono

lesszue=1irzue

lavari =labbri

1 dise =diconc

i seolta =ascolvano

i voria=vorrebkiero

i ge asmissiza=zi ricecscolano
se massa in massa =si amna.zance 1n masaza
more=mioiona

i se da=se le danno
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CIODI E PAROCLE

Un martel,un ciodo

do tochi de tola

do man grosse de marangon
una che ciapz el rartel
1'altra co'do dei el ciodo
e bati e bati e bati.

L'avocato Basso che liga parole e parole
pensieri e pensieri
carte contestative.

Un ragio de sol sul martel
sul ciodo za piantd fra do tole
su le parole scrite,dite,sui libri.

E soto la botega,soto el studio,sconta
1l'aqua
che se sente corar via.

No la ga tempo de fermarse
no ga tempo el tempo

tra le robe nostre

e

tola = tavola
do deli =due dita
bati = batti
liga =lega
sgmnta nascosta
corar correre

marangon = falegname; ciapa

n

prende



cI0DI E PARCLE.

Un martel,un cicdo

do tochi de tola,

do man grosse de BErangon
una che ciapa el martel
1'altra co' do déi el ciodo
e bati e bati e bati.

L'avocato Basso che liga parole e, parole
pensieri e pensierdi ’
parte contestative.

Un ragio de sol sul martel
sul ciodo za piantd fraddo tole
su le parole scrite,dite,sui libri.

F soto la botega,soto el studio,sconta
l'agua
che se sente corar via.

No la ga tempo de fermarse
no ga tempo el tempo

tra le robe nostre

-—*F,"_
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Un ragio de sol mul martel
sl ciodo sa pilanth fra do tole
" 1e¢ pavele sorite, dite, mui 1ibri,

R soto la botega, soto el studie, seomta
I agunr -
the se sente odrar via.

Ko la ga tempo ds fermerse
no ga tempo el tewpe -
tra le rode nostre

2

tola = tavela} marangoem = falegname;
¢iapa = prende; do dei = due ditaj
bati = bdatti} liga = legay

secnta = nascostaj obrar = correre.
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CIODI E PAROLE

Un martel,un ciodo

do tochi de tola

do man grosse de marangon
una che cilapa el martel
1'altra co'do dei el ciodo
e bati e bati e bati.

L'avocato Basso che liga parole e parole
pensieri e pensieril
carte contegstative.

Un ragio de so0l sul martel

sul ciodo za piantad fra do tole

su le parole scrite,dite,sui libri,

¥ soto la botega,soto el studio,sconta
1'agqua

che se sente cdrar via.

No la ga tempo de fermarse
no ga tempo el tempo
tra le robe nostre

[ ]

tola = tavola MW :j&!i?“w N f,d-?-} :)':’er;
do dei =due dita
hati = pattil
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PARCIE NOVE

"Dormono tutte le cause chiuse neil loro chiusi
e le teste mozze degli Archdtipil a terra stanno".

Cussl xe sta dito in alto da guel che sa.
E noaltri comsa faremo 7

Hoaltri che no savemo ldzar ngygrivar
cossa diremo 7

Salbetaremo nove parole 7

Chi ne dari i novi segni 7

ABODE sus

come 1i metaremo iunsieme de novo 7.

o vegnard nessun a salvarne de fora via.
le tocard a noaltri rangiarse
rabnltandosze 26

ranpeghiindose su

rai muri lissi

de ste pozso dea vita.

Par vegnerghine fora

da noaltri seli

par caplr e capirse.

J "I fiori della solitudine®
cuei che serive i poeti
nessun 11 aluterd a gercarli.

o 1 preti de le Ciese
no i preti dei studi
né gquel del Governo

che oramai Xe #a a ocasa
ma i pori cani ¢ -

che se arabata

noaltrl 1li trovaremo.

E pvelaremo le Cause che dorue
par conto nostro e de tuti

e invidaremo le teste taiade
sui so coll driti

e ghe diremo & una a una

A una a una -

P..'u:'.IL.: -

s

—————— o

invidareno=avrviteremno
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Vetriolo 8/67

PAROLE NOVE

"Dormono tutte le cause chiuse nei loro chiusi
e le teste mozze degli Arch2tipi a terra stanno".

Cussl xe sta dito in alto da guei che sa.

E noaltri cossa faremo ?

Foaltri che no savemo ldzar n¢sgrivar et FOVOA
cossa diremo 7

Balbetaremo nove parole 7

Chi ne dard i novi segni 7

A B EDE §:

come 1li metaremo insieme de noveo 7

No wvegnara nessun a salvarne de fora via.
e tocard a noaltri rangiarse
rabaltandose zo

rampeghandose su

pai muri lissi

de sto pozzo dea vita.

Par vegnerghine fora

da noaltri soli

par capir e capirse.

"T fiori della solitudine"
quei che serive i poeti
nessun 1li aiuterz a gercarli.

No i preti de le Ciese

no i preti dei studi

né guei del Governo

che oramai Xe za a casa

ma 1 pori cani BYE

che se arabata

noaltri 1li trovaremo.

E sveiaremo le Cause che dorme
par conto nostro e de tuti

e invidaremo le teste taiade
sui so coli driti

e ghe diremo & una a una

4 una & una

PARLA .

invidaremo=avviteremo



PARCLE NOVE

"Dormone tutte le esuse chiuse nei loro chiusi
e 1o Seste nosse degli irchdiipi a Serra stanme®,

Cussl xe sta dito in alto da quei che sa.
E noaltri cossa faremo?

Foaltri che ne savemo ldsar né serivar
cossa diremo?

Balbstaremo nove parole?

Chi ne dark £ novi segni?

ABAGDE .o0

cone 1li metaremo insieme de nove?y

No vegnarh nessun a salvame de fore via,
Ne tocark a noaliri rangiarse
rebaltandoses so

ranpegindose su

pali mxi lissf

de ato Posso dea vite.

Par vegnerghine fora

da noaltri soli

par capiyr o capivse,

"I fiori della solitudine®
quei che sorive 1 poeti
nessun 1i aiuterd a gercarli.

No 1 prets de le Cliene
no 1 presi dei study
né quei del Goverme
che oramal xe sSa a casa
ma 1 pori eani

che se¢ arabata
noaltri 11 fSrovareme.

B sveiareme le Cause che dorme
par conto nostro ¢ de tuti

¢ invidaremo le¢ Seats talade
sl so coli driti

o ghe diremo a uns a una

& una a una

PARLA

invidaremd = avviterems.




PAROLE NOVE 1)

A Dormono tutte le cause chiuse nel loro chiusi
e le teste mozze degli Archdtipi a terra stanno".

Cussl xe sta dito in alto da guei che 3a.
E noaltri cossa faremo?

Noaltri che no savemo l&zar né scrivar
cossa diremo ?

Balbetaremo nove parole ?

Chi ne dard i novi segni 7%

ABCDE...

come 1li metaremo insieme de novo ?

No vegnard nessun a salvarne de fora via,
e tocard a noaltri rangiarse
rabaltandose zo

rampeghandose su

pai muri lissi

de sto pgzzo dea vita,

Par vegnerghine fora

da noaltri soli.

par capir e capirse.

" T fiori della solitudine®
queli che scrive i poeti
nessun li aiuterd a gercarli:

No i preti de le Ciese
noe 1 preti dei studi

né guei del Governo

che oramal xe za a casa;
ma i pori cani

che se arabata VoA
noaltri li trovaremo.

E sveiaremo le Cause che dorme Moy
par conto nostro e de tuti )
e invidaremo le teste taiade W
sui so coli driti RE
e ghe airemo a una a una L
a una a una:

PARLA .

weniel o, 9787

CI |

Invidaremo=avviteremo
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N0 TE GHE PASSI PI¥

No te ghe passi pin

pal buso verto

fra le piere del tempo.
Sbassa la testa

fate picolo .

Torna ancora Bemenza.
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Treviso 7/8/67

NO TE GHE PASSI PIU!

No te ghe passi piu
pal buso verto

irg le piere del tempeo.
Shassa la testa
fate pleolo.

Torna ancora semenza.



NO TE GHE PAssI PIU*

Ko %o ghe passi pid
pal uso vexrto

fra le piere del tempo,
Sbaasa la testa

fate plcolo,

Torna ancers senmsa,;




RO TE GHE PASSI PIB

No te ghe passi pil

pal buso vertio

fra le piere del tempo.
Sbassa la tests

fate plcole .

Torna ancora Semenza.

if



E LA GHE TOCA A TUTI

E 1a ghe toca a tuti.
E cussl vago anca mi
senza tornar pl qua.
Se vedaremo ancora ?

Bala gavemo

tuti do insieme a tempo
tuti do insieme giusti
come i sete colori

par un arcobaleno.

Quel che conta xe guesto:
pal sistema solare
un fenomeno regolare.

Anca se no se vedéssimo pil.




E LA GHE TOCA A TUII

:
i

twuti do insieme a2 tempe
tuti deo insieme gziusti
come 1 sete colori
Par un areobalens,

Quel che conta xe gqueatol
Pal sistems solare
un fenomenc regolare.

Anca se¢ no se vedéssimo pid.

e s =4

vago = vadej balk » dallate.




34
s LA GHE TOCA & TUTI

L 1a ghe toca a tuti.
E cussl vago anca mi
senza tornar pl qua.
Se vedaremo ancora 7

Balad gavemo

tuti do insieme a fempo
tuti do insieme giusti
come i sete colori

par un arcobaleno.

Quel che conta xe guesto: w;
pal sistema solare -

un fenomeno regolare.

Anpa se no se vedéssimo piun.

cofyama 19/20- 168
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Al HATERIALI

Ai materiali de la tera
un file d*incoscienza
te ghe €91 trasformandoli

omo «

Ne la ta casa d'aria

co'sta biro in plastiea

te scrivard su "na tdla

de metaecrilato trasparente
multiuso

le me vecie parole de legno

le tue de vero

posando sul poliuretanc espanso
el to deretano cargo de secoli.

Caminara

su la proposta morbida

de "na moguette sintethea
la to mente pilt ciara.

Pal to cuor no lana

né ogeti-ricordo

su le ménsole de fiberglass
parché memorie no vol

el tempo nostro.

Ha podard mi
desmenteghrme de ti
parola de legno 7

Te ghe 81 = tu gli toglij;tdla=tavolajvero=vetrojcargo=carico
caminard=canminerd;desmentegarne =dimenticarmi
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AT MATERIALI

’ Ai materiali de la tera
un file d'incoscien=za
te ghe $81 trasformandoli
oma .

Ne la to casa d'aria

co'gta biro in plastica

te scrivarsd su 'na tdla

de metacrilato trasparente
multiuso :

le me vecie parcle de legn

le tue de vero :
posando sul poliuretano espanso
el to deretano cargo de secoli.

Caminara

su la proposta morbida

de 'na moguette sintethea

la to mente pil ciara,

Pal to cuor no lana e

né ogeti-ricordo
su le ménsole de fiberglass

parché memorie ne vol
el tempo nostro.

Ma podard mi
"desmenteghrme de ti
parola de legno ?

Te ghe t61 = tu gli togkij;tdla=tavolajvero=vetro;cargo=carico
caminard=camminerijdesmentegarme =dimenticarmi
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L1OVO

El teremoto de note

vien co'le scarpe de pezza
e co''na madscara nera
sgorla le case-piante
casca frutl de corpi

che spansada me fazzo

(el ladron soto tera)

Scarpete de veludo scial nerc guanti
vien l'epidemia co'riguardo

prima uno po'do

po'gentomlila milioni

la 1i carezza tuti

che bei corpesini da godar

Vien prima coi altoparlanti

po'co'i mitra e le bombe

zo da acale de piombo

la siora guera - -
tuto abato par tera

e po'me sento de sora

Vien suta suta la fame
che tira el curame
mi svodo el mondo

Ma i1mprovisamente
da ltovo

de la siora Mente
de novo

tuto rinassard

sgnrﬁa=scunte;apanaada=spanciata;fazzo=faccio;do:due;gbdar=gaﬁere__ ;;
sentr=siedsrsute=sscintieserrame=pconin (Je znnice) izl S
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I PRERI

I treni viagia par 1'eterniti.
No i riva mai a la stazion.

Je 1 ghe rivasse,

se 1 se fermasse,

partiria la stazion.

i ghe = ci
partiria = partirebbe




I TREMI

I treni viagia par l'eternith,
Fo 1 riva mal a la staxion,
5S¢ 1 ghe rivaase,

se 1 se farmanse,

partiria 1la stasiom,

i ghe = 01
partiria = partirebbe



JRETAT

I TRENI

I treni viagia par 1'eterniti.
No i riva mai a2 la stazion.

3e i ghe riwvasse,

se 1 se fermasse,

partiria la stazion.

i ghe = ci
partirla = partirebbe

{0



ATUTO

L'auto de Tonli murer
da ltavocato Tasi

dea siora Geoldfinger
l'auto del Presidente in carica
"I1aptodafe"

el camiongin del marger

che va pail marcai tuti i di

(festivi esclusi)

el masenin del prete

che va in g¢ita dal vescovo

co'do suore in testa par l'asilo
l'autotrenc gigante de 1'Impresa L;af_s;m:nni
Trasporto materiali wvari par conto terzi
{(torace autista metri uno e dieci assale metri due
tratoria dea Teresa ma bévar poco)

la veep del Comandante

"Battaglioni at-tenti

La machina da primateo su strada
(chi no xe forte

a dir machina 7)

el bolide su pista el brivido
' el Blu Bird

Indianapolis

url rpmbo un boato

un soffio un lempn

un scoppic un zigo

diesemila zighi

e un rodolarse mato

de fero morto

zo0 dea scarpata

po'fermo la
coe rode in so

fuuumo

Murerrmuratore; marger=mercialo;marcai=mercatij masenin=macinino
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LA SOCIETA!

La mocietd xe '1 tic de 1'ostetrico
che te tira fora col foreipe

la societd xe 'l olo olo
del leto a rodele

che porta el corpo fredo
d*un to compagno in corsia
al Water Eterno

la societi xe l'ongieta dea tigre
che secrive la scheda

col to nome cognome etd luogo di nascita
e corpores semantica

par métarée in forsa

al banchi de vizs Spiga

ail mitra de la Garibaldi

(prima de le ostilitd)

al denti in plastioca

de la fabrica Fida

e 1 a le conserve

¢ t1 a le toghe

al fiori de carta

ail mandarini ai motori ai moventi
e t1 ne le filge

dei contribuenti

ne la Super

dei Dirigenti

del Significanti

senza significato

e ti tra le biglie e le triglie
del partito al potere
all'opposizione a2 quello

che non easlste

la societhd xe 1 to fati

1 to ati

dati

par le statiastiche

la consistenza de la earta bollata

la societd xe la scariea
diecimila volt al discorso
parché i ghe creda

( e 1a to eara compagna

dea vita te parli coi altri
e te ga sempre torto)

la gocietd xe 'l brufolo
del Pubblico Accusatore
co'l'articole in man
facestl un dbuoo

a/-




nell'acqua pesante
campo di rieducazione

parché la societi xe la pagina tre
dove xe periti

i Dieci Comandamenti

con inchiostro simpatice

e la pagina in fondo che tase

su 1'Aldeld

la societd xe i nimari

de la machina tua

0 l'orario

che 2 le quindici e dodiedi

te porta da Castelfrance a Bologna
pal lavori dea dita

e po'in quel Cafféd alla Stazione
de l'epatite virale

ma che gambe de fronte

e tuta la vita par cosss

la spocietd xe 'l tram oche no ferma
parché el va in deposito

(tuti 1 tram va in deposito)

i pulzi che 'l can foresto

ghe taca al tuo

el to gomio sul fiance

de quel oche te ga vigin

par montar su pill presto

e po'te disi scusi mi spingono
razzo vettode

par andar pili alto nel smog

la societd xe quel prét & porter
a tinta unita

che l1l'ano dopo xe nato Car1o

e drio man i altri

che 'desso torno al leto te varda
pin pian partir

traverso muri e veri

la soclieti xe

ongleta =unghiettajmétarte=mettertiji ghe creda=ci
eredanojtase=tacejpar cossa=per che cosajZEmimE pulzi=
pulci:faraltn-forastiern;gamiangumito;viginnvicinn;
disi=dicijdrio man=di seguito




Dara Tog|sa
DaATI Tinbda

Ua mme Mﬂ‘ #F}-ﬁt.ﬁ"ﬁ-
{Posa’ River

- 72/530

mdrula blhstula ghatrula

cusel vien fora signora bedusky

che po'la diga son astata h‘hrusluta
opur son stata fregata

tuto dipende se la xe nata

siora o poareta

ma in tuti do 1 casi

pur nata eensa

morta i ghe mete camisa

cussl marisa anca mi

. T,
o U Titade

..




La COA DEL CAN

La coa del can che se move

co '1 vede '1 paron.

La ¢ima del piopo che s'incurva
co 'l gente 'l vento.

La neve che se desfa

co 'l sol la toca.

La tera che se vjrze _
par 'na pontina d'erba che nasse.
El vulcan che sciopa

smisail soto dal fogo.

El teremcto,la guera

che rabalta tuto.

La fin -de tuto.

L]
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= El sospiro

che te vien fora dopo
& omo

co te te disi:

Parché,ma parché

ga da &ssar cussi ?

Mi.16/4f68

Coa =coda Co =quando
Yérze = apre
Smissia = rimescolato
&y Co te te disi = quando ti dici
Ga da 2gsar cussl =deve essere cosi




SE

oe
mi
te

digo

1 cagna X 1 cagna
= = 20 cagneti
1 can + 1 can

pilt o manco perfeti
te me rispondi: Giusto !

Ma
He
te
digo
can-can can=ton can-arin

can-onico can-uo
can-taro @gan-icole

te vien le gatarigole
sul bonlgolo
pleola.

Canue =canuto

Cantaro =cantero
Gatarigole = solletico
Bonlgolo =ombelico



de
mi

Ie
.digo - |
1 cagna X 1 cagna

1 caie + 1 can

pid o manco perfeti,
te me rispondi:giusto !

Ma

gs
digo

can-can can-ton canearin

MI XI/6%

Canuo=canuto
Cantaro=cantero
Gatarigole= solletico
Bonigolo = ombelico

can=onico can=uo
éln=tdrd can=icole,
te vien le gatarigole

gul benlgolo,
plcola.

= 20 cagneti

N



1 cagna X 1 cagna = 20 cagaett

1T ean ¢+ 1 oan

pihh ¢ manco perfeti
te me rispondis Giuste)

| ]
[ 1
e

dige

cal=gan ¢can~ton ocan-arin
cab-onice can-ue
can=tare ocan-icole

te vien le gatarigole
ml d»enigole
pleola,

Canio = oamutoj chntare = cantere}
satarigole = solletico} bdenlgolo = ombalice,



SE

Se
mi
te

digo

1 cagna X 1 cagna

- = 20 cagneti
1 ecan + 1 can
pilt 0 manco perfeti
te me rispondi: Giusto !
Ma
se
te
digo
can-can can-ton can-arin
can-onico can-uo
can-taro ean-icole
te vien le gatarigole &,
sul bonigolo p 0
pleola. sl

, 2N

Canup =canuto

Cantaro =cantero
Gatarigole = solletico
Bonigolo =opmbelico



Com- Cam Cam-Tom Cam - Ay,
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TUTI I MATI FA I SO ATI

. T g
"fatl 1 mati fa 1 so ati”
E 1 gati ?Dove 7 No se sa.
lia sul cuerto dea c¢asa
de note e de gliorno 1 nasa
le antene stanghe stamnele
che sostien 1l'opinion del no=gatil
la "tele"coe parole e 1 fati
dei no-goti
che fa pescar in tera pessi
e in agqua merli.
lia no importa capir
basta dir e vardar e copiar.
Anca pae strade e pal cinema
gira beltd e belurie
ccol"vestito de 1'imperatore®.

Par sta maniera in sta maniera
co'la mente pura

da 'na casa de cura

fes ura mura

i maura.

I1I
Par "na maniera de dir
sbagliada glusta
co' in mente el leto el geto el feto
par'na maniera de dir
derenandose persli senz'hai né bai
e pur i ghe xe ma soli
dove se imbarca i"disévimo"
che ga sé de sd.
I fioi porcarie fate de note
impenisse i vodi
come el tempo el spazio
impenisse interstiszi
fra le moleche-molecole.,
Grandi vegnudi cop® 1 pari
copé le mare i noni i zii
se lorli non s'inventa idee
da darve par coparve fra v'altrl
¢ contestli de testi e contrasti
par salvarse lori cussl.
lorl testoni
indovini de soni-pardle
par 'na maniera de dir.

lia in fondo gnente se spiega.
Tuto xe.



s T

cuerto=coperto

nasa=annusano
no=-gati=mon=-ratti

pesei=pesci

vardar=guardare

nauras=naturano
derenandose=dilombandosi

i ghe xe=ci sono
digévino=dicevamno

che ga pé de sd=che hanno sete di se
impenisse=rienpie

vodi=vuoti

moleche= granchiolini mollicci
coph=accoppate '
pari=padri

nare=nadril

coparve=accopparvi - Mﬁ. =5
cuscl coel 3 :
morl=norite

soni=guoni,sonni

e SRR

et e e i it

i e ks i

R




TUTI I NATI FA I 30 ATX

¢

*Tati 1 mati fa 1 »0 ats"
B 1 gati? Dove? No se aa,
Na sul cuerte dea oasa

de note ¢ de glorno 1 nass

i
]
:

dir ¢ vardar ¢ copiar.
pae strade ¢ pai cinema
bealth ¢ bdelurie

*yestito de l'imperatore”,

sta meniera in sta maniera
o' la mente purea
‘na casa d¢ curs

a1

<

I-ll'bg-
1
:

b ¢ 3

"na maniera. de 4ir
sbaglisda giusta

eo! in mente ol lete el geto =l Lete
pay ‘na maniers de d&ir
derenandose persi sens'hal ad bai
e pur 1 ghe x¢ ma soll

dove se imbarea i "disévimo®
ﬂ“n“ de =b.

I fiol porearie fate &» note
impenisse 1 vodi

come ¢l tempo &l spaszie
impenisse interstisi

fra le moleche-molecole,

Grandi vegmdi copd & pari

coph le mare { noni & sid

se lori no s'inventa idee

da darve par coparve fra v'aliri

§



e contesti de testi ¢ contrasti
par salvarse lori cussl,

Mol sestomi ,

indévini de soni.parole -

par *na maniera de dir.

Ma in fondo gnente se spiega.
Tuto xe,

ouerto = coparte) nasa = annNUENO}
no=gati = non-gatti) pessi = pesei}
vardar » guardare) mmys = maturane;
derenmndase = dilosdandosi}) 1 ghe X0 =

ci senoj 4isévino = dicevamo} che gu of
de sb » che hanno sete 41 sej lapmisse =
rienpt{; vodi = vaotij moleche = granchie.
lini wolliced; copd = accoppate) pari =
padrij mare » madrij coparve = accopparvi}
vialtri = volij cussl = cosl; mordl = morite;
soni = suoni, sonni,
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&
TUTI I MATI FA I S0 ATI

ik
"Muti 1 mati fa i so ati"
E 1 gati %Dove 7 No se sa.
Ma sul cuerto dea casa
‘de note e de giorno i nasa
le antene stanghe stampele
che sostien l'opinion del no=gati
la "tele"coe parole e 1 fati
dei no-gati
che fa pescar in tera pessi
e in aqua merli.
Ma no importa capir
basta dir e vardar e copiar.
Anca pae strade e pal cinema -
gira qFlté e belurie f
“‘sglvestito de 1'imperatore".

Par sta maniera in sta maniera
. go'lamente pura

da 'na c¢asa de cura

fessura mura

i maura.

II
Par 'na maniera de dir
sbagliada giusta
co' in mente el leto el geto el feto
par'na‘maniera de dir
derenandose persi senz'hai né bai
e pur 1 ghe xe ma soli
dove se imbarca i"disévimo"
che ga sé de sé,
I fioi porcarie fate de note
impenisse 1 vodi
come el tempo el spazio \
impenisse interstlzi
fra le moleche-molecole.
Grandi vegnudi copd 1 pari
copt le mare i noni i =zii
se lori non s'inventa idee
da darve par coparve fra v'altri
e contesti de testi e contrasti
par salvarse lori cussl.
Hori testoni L
indovinl de soni-pardle il
par 'na maniera de dir. = v

Ma in fondo gnente se spiega, LT
Tuto xe. e



cuerto=coperto
nasa=annusano
no-gati=non~-gatti
pessi=pesci
vardar=guardare
maura=maturano
derenandose=dilombandosi
i ghe Xe=ci sono
disévimo=dicevamo

che ga sé de sé=che hanno sete di se
impenisse=riempie

vodi=vuoti Brh g W ] noo |
molechesgambeTDd . vintum mefh WRye . w on BN preree
copt=accoppate — : @ YR
pari=padri Ty ¢441535h1 aan il cons

mare=madri

coparve=accopparvi = :
cussl cosl —3 v aline Z i
mori=morite

soni=suoni,sonni

L5



LATIN

Homo humus

Homo huminix:. ‘dupus

leon vipera tigre

tigre de carta,
Hatural,

lla come vivar insieme 7
~In caro armato

garo carnis

homo

hunus .




77

MI 10/4/69

LATIN

Homo humus
Homo homini lupus

leon vipera tigre
_tigre de carta.

} Natural.

LﬁMa come vivar insieme 7

In earo armato
caro carnis
homo

humus.



Homo Immme

Homo howmini lupus
leon vipera tigre
tizre de carta,
Natural.

Na come vivar insieme?
In care armato

care cammis

homo

mmas,




LATIN

Homo humus

Homo homini lupus
leon vipera tigre
tigre de carta,
Natural,

lia come vivar insieme 7
In caro armato

caro carnis

homo

humus.
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Fi i e _f _ H&re'surite pele scrite scorze serite -

B e K piere pele scorze e po'carte
" yentae de pensieri mulini a wvento de penaieri
de mileri de mortl da mileri
coi so citoplasmi btondi
rampini duri de ossi
che sul marmo geroglificl ggrafa

ma tera fogo agua che strassina e scancela
par de sora dopo
e nessun sa pil gnente

ﬁa xe tuta roba

solo de quel che sa far segni.

par eapirse o dar da inténdar

pal gusto de védar -

i stramboti fora dea boca

51#ﬂw;} _fermai 1& su qualcossa che resta

“ e i altri e le bestie no sa

idee cuside insieme impastae

sempre gquele

Rospo murd vivo

dopo gent'ani salta fora e ata fermo
co' speranza de verde

pensier che se pensa

e par novo :

e nol xe

Finalmﬂnte libri

1ibri a muci a valanghe a mnntagne
te schinsa e te suga _

1'aqua drento la pele U}
deventada seca '

pronta pal dopo

par quei che vegnara

sgrafarghe sora altril aegni
scavarghe o sthitarghe sora
senza fermarse mai

La te ai_un.tarln norto
drento 'na tola dura
che durar vol

I Ha_in J ; ma no dura.

TrOMOSEGNO=L"U0MOSEGNO ; piere=pietre,ptle=pelle;ventae=ventatejmileri

=migliaiajda mileri=da migliaia {d'anni);agrafa‘graffi&;atraasina—
trascinajstramboti=errori verbalijcusilde= uuuite;muré-mnrato,muci—
mucchi jschinsa=schiacciaj auga=asciuga,vegnara=varrannn schitarghe=

cacarcijte sl=tu seij;tola=tavolajvol=vuole. -
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Piere scrite pele scrite scorze scrite

pilere pele scorze e po'carte

ventae de pensieri wulini a vento de pensieri
de mileri de morti da mileri

col s0 citoplasmi tondi

rampini duri de ossi 1

che sul marmo geroglifici sgrafa

-ma tera fngb aqua che strassina e scancela

par de sora dopo :
e nessun sa pil gnente

ILa xe tuta roba

solo de quei che sa far segni

par capirse o dar da inténdar

pal gusto de védar

i stramboti fora dea boca

fermai 14 su gqualcossd che resta

e i altri e le bestie no sa 2
idee cuside insleme impastae -
gempre quele

Rospo murd vivo _

dopo g¢ent'ani salta fora e ata fermo
co' speranza de verde

pensier che se pensa

e par novo

e nol xe

Finalmente libri
1ibri a muci a valanghe a montagne
te achinsa e te suga

. 1'agua drento la pele

deventada seca

pronta pal dopo

par quei che vegnarad
sgrafarghe sora altri segni
scavarghe o sblitarghe sora
genza fermarse mai

L4 te 81 un tarlo mortoe
drento "'na tola dura
che durar vol

ma no dursa.

AR

ﬁruHHSEGHﬁsﬂIlﬁuﬁﬂﬂuﬂﬁupiere=pietre,péle=pe11e;ventae=ventate;mileri
=migliaiajda mileri=da migliaia (d'anni) jsgrafa=graffiajstrassina=
trascinajstramboti=errori verbali;cuslide=cucitejmuri=murato;muci=

mucchi;achinsa=s¢hiaccia;suga=aaciuga;vegnarh=verranna;schitarghe:
cacarciste si=tu seijtola=tavolajvol=vuole.
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El manego de le vanga

incurvh de guel tanto

dal to sforzo

la lama del cortelo conoumada

de pil in guel gerto ponto

el to martel batudo par tanti ani
solo da 'na parie

( e a drita l'incave de to nono)
le macadure 1 segni

del to strenmzar i déi

del to fracar sul brincoll del versor
co'te aravi col bo

xe tuto quel che resta vero
ancora de ti

g par poco

#ilio

maneso=nanicojcortelo=coltellojnono=nonnojuna=
cadure=amnaceature jstrenzar=stringeregjddéisdita;
fracar=prenerejbrincolismanicljversor=aratroj
bo=buoljpar=per (anchespore)



EL Balt DE uILIO

Sobo el pbdrtego a un clodo
picaremo el ball de llilio.
Gran toco de omo
bon come el nan
no ghe pesava el ball pien de tera
pil che par mi la pena tra 1 4él
Hilio.

L'ultima volta

ch'el vangava gombine su l'orto
rhe o ditotche sirete

le me par tombe.

Un mese dopo

dianiaceri in famegia.

I 1o trova in stala

pied .

e 1o vardava le bestie.

Gran toco de omo -
bon come el pan

soto @l pdrtego a un clodo
picarcmo el ball
pe'ricordo

Mildo.

Treviso
22 Pebbr.'69

ball =badile
filio=Emilio
picaremo=appendemo
gombine =ailucle
gtrete=gtrette
pica=impiccato
pdrtego=portico
cliodo=chiado
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Treviso
22 Febbr.'69

EL BAIL DE MILIO

Sobo el portego a un ciodo
picaremo el ball de Milio.
Gran toco de omo
bon come el pan :
no ghe pesava el ball pien de tera
pilt che par mi la pena tra i dei
Milio.

L'ultima volta

ch'el wangava gombine su l'orto
ghe go dito:iche strete

le me par tombe.

Un mese dopo

dispiageri in famegia.

I 1o trova in stala

pica.

e.lﬂ fardava le bestie.

Gran toco de omo

bon come el pan

soto al portego a un ciodo
(Y picaremo el bail

pa'ricordo

Milio.

ball =badile . Vila
Milio=Emilio
plcaremo=appendremo
gombine =aiuole
strete=atrette
pich=impicecato
portego=portico
ciodo=chiocdo



Wil TE.::170.10 BIOLOGECO

Nel territorio biologico

homini dato

i muri ne rimanda

i stranudi de Nio

le besteme de Carlo wuinto

le metafore morte

e 1la canszon che i eantava'aa voltas
e rTicordigu lina quel tempo

che girino un sole pensier 7

'z dopo rotorglengines esrtence

e dopo aucora Juden elimindren
elininfren

e adesso produrre sexi produrre Xerox
Tardre lui dcucement le cou.

Parole

le marole che seme nealiri.

stranudi-gternutijgérino=eravamo;semo=siano



NEL TERRITORIO BIOLOGECO

Nel territorio biologico
homini dato

i muri ne rimanda

i stranudi de Dio

le besteme de Carleo Quinto
le metafore morte

e la canzon che i cantava'na vulta-
Te ricordisgiu Hina gquel tempo

che gdrimo un soloc pensier 7

ila dopo motorer engines essence

e dopo ancora Juden eliminiren
eliminidren

e adesso produrre gexi produrre xXercx
Tordre lui doucement le cou.

Parole

le parole che gemo noaltri.

-

stranudi=sternuti;gérimo=eravamo;semo=siamo
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TENNIS

Bele
fra do rachete

le bale rimbal=za

el tutl se alza

le gambe nude

su la polvere rosa del campo
core,scata,svelte.

I brazzi nudi in alto

i le buta,i le manca.Alegria.
Bele,drento,el sangue porta

la semenza dea wvita

e gquea de la morfe.

Fra un ano ?
No,bele,fra ¢inquanta.
Petti duri, promeasse.

E le bale par aria svola
sul campo rosso.

Co'le stele gira

el to destin,bionda

fra tre ani.

(Cussl poco me resta ?)
Quacio dorme intanto

el to cancro sconto,mora
nel bel peto tondo.

lie sveiard al gquaranta

dopo l'ultimo fiol.

Svola bianca la bala,svols.
Che piazer che forza che vita
1'amor,che vento !

Dorme le coronarie,rossetta

che te zoghi col moroso piu in 1i.

Dorme 1'émbolo.
Se svelaremo al setanta.

Osel de menagramo,tase.

No se dise ste robe adesso.
Pyvola baleta tra do rachete.
Le bele fiole

te va drio co'l'ocio

soto el sol che splende.
YUglti de gambe

fresche de morbini.

“%K}YVESMHJﬁ*““' . {(0sei de menagramo,tasd).
| W E;T‘"r {'alfn -

"tosi wve varda

e col ocl i ve palpa,i ve struca,i ve sbrana.

Ie tuto zuvene qua.

‘uto xe caldo e forte.
No ghe xe la morte.
Tast.

eto. Sconto= ﬂascﬂstm.-z hl- ioe
rio=dietro,.dorbini —EGL a51 ni.

arﬂauguar

%1--05&1 d Eng%

ramo=Ugcelli del mas
ruca=stringand,



Bele

fra do rachete

le bale rimdalsa

sl tath se alsa

le gambe mude

sl la polvere rosa del um
core, scata, svelts,

I brassi mudi in alde

4 1o buta, 1 le manea. Alegriat
Bels, dremto, sl sangue porta
la senensa dsa vita

$ quaa de la morse.

Fra un ano?

No, bele, fra ginquanta,.
Petti duri, promesse,

B le bale par aris svolii:

- il campOd TOSEO,

Co'le atele gire

el to destin, bionda

Ixra tre ani.,

{Oussl poco me resta?)

uacio dorme intante

¢l to canere seonte, mora
nel bYel peto tonde.

e sveliard ai quaranta

dopo 1'ultime fiel.

Evola bianca la bala, svola,
Che piaser che forss chs vita
1*amoy, che ventef

Dorme le coronarie, rossetta
che te soght col mereso pibh in li,
Dorme 1'émbole,

3¢ svelareno ai setanta.

Osei de menagramo, tasd,

No s¢ 4dise ste robe adesso,
Svola baleta tra do rachete.
Le dele fiocle

te va drio co’ l'oecie

so%e el sol cha splende,
Balti de gambde
fresche de¢ moriini.

{Osei de memagramo, tasd),




I tosd ve varda
® coi oci £ ve palpa, 1 ve strmues, 1 ve shrana,

Xe tato sovene qua.
Tato xe celdo & forte.
No ghs x8 la moxrie,
Tash,

core = corroncj scata = scattamej
que:ln = chete} scontod » nascoste}
- nm ﬂ‘re“ RERagrand = noeelli
dietre} morhkini =
unttuim vards = guardanej sthues =
stringone,
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Bele
fra do rachete

le bale rimbalza

el tutl se alza

le gambe nude

su la polvere rosa del campo
core,scata,svelte.

I brazzi nudi in alto

i le buta,i le manca.Alegria ;
Bele,drento,el sangue porta

la semenza dea vita

e guea de la morte.

Fra un ano %

llo,bele,fra ginguanta. g
Fetti duri, promesse. g
E le bale par aria svola

sul campo rosso.

Co'le stele gira

el to destin,bionda

fra tre ani.

(Cussi poco me resta 7)

Quacio dorme intanto

el to cancro sconto,mora

nel bel peto tondo.

e sveiard ai quaranta

dopo l'ultimo fiol.

dvola bianca la bala,svola.

Che piazer che forza che vita
1'amor,che wvento !

Dorme le coronarie,rossetta

che te zoghi col moroso pilh in 13a.
Dorme 1'émbolo.

Se sveiaremo al setanta. -

Usei de menagramo,taasd.
No se dise ste robe adesso.
“vola baleta tra do rachete.
Le bele fiole
te va drio co'l'ocio
soto el sol che splende.
Yglti de gambe
fresche de morbini.

H, Osei de menagramo,tasd).

tosi ve wvarda
e coi oci 1 ve palpa,i ve struca,i ve sbrana.

Xe tuto zévene qua.
tuto xe caldo e forte.
No ghe xe la morte.

yeiTa = et Tase.

uaclo=cheto. ?conto;nasgagto.-Zgghi=giochi.—ﬂsei de menagramo=Uccelli del ma=
agurio.lrio=dietro.linrbini =eccltazioni.Varda=guardais dtrucasstringgne
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PAR CONTD SUO

El treno va par conto suo
verso paesi wvivi .

par conto suo

albari bestie

che eresse uno par uno
par conto suo

cagse otrade

co'dmeni drento

che se move uno par uno
par conto suo

e %1 che te me sta davanti
che te me scolti

che te me lezi

solo

te sta te secoltl te lesmi
par conto tuo

gresoe =crescono
seolti=ascolti
lesl =legpi
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PAR CONT0 WO

Xl tremo va pex conto sue
verso passi vivi :
par conto o

aldbari bestie

che ocresse Wno par uno

par conto suo

e t1 che te me sta davanti
che to me scolil

che te me lesi

sole

e sta te sooltl te lesnk
par oonto tmo.

T o I PP G

Cresss » Cresconsj soolti = ascelti)
lent = leggt.



ANCORA BEN

i gera in letoc apena morto

e la dona in cusina diseva
"Pecii.Pensar che in credensa
ghe restava ancora un dolgeto
e un fia de pan."

A mi. intanto cresseva la barba,
La vitamina ingiotla poco prima
continuava a farme

ancora ben.

gera=era
cusina=cucina
diseva=diceva
Pech=peccato
dolgeto=doleino
un fid=un poco

ingiotla =inghiottita




ANCORA BEN

e fa dona in cumina digeva:
"Peci.Pensar che in credensa
ghe restava ancora un dolgeto
e un fia de pan.”

Mi gera in leto apena chto

»

A mi intanto me cresseva {é barha}

‘¢ Yd vitamina ingiotia poco prima

continuava a farime
ancora ben,

21/X1/65



ANCORA BXN

ilt mm

s
LRI
TR mwmm

gers = eraj cusinag = cucingj diseva »
diceva; pech = peccate} dolgeto = dol-
¢inoj un £k = wn poecoj inglotla =

inghiottita.
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ANCOHA BEN

i gera in leto apena morto

e la dona in cusina diseva
"Pecd.,Pensar che in credensa
ghe restava ancora un dolgetc
e un fia de pan."

A mi intanto cresseva la barba,
Ta vitamina ingiotla poco prima
continuava a farme

ancora bhen.

— I

gera=era 4
cusina=cucina o
diseva=diceva
Beca=peccato
dolceto=doleino

un fia=un poce
ingiotia =inghiotuita



"Dare un senso puro alle parole della
'l:z'itn‘.l“.l,r_5

[“‘ 3 S {9%&3)

-
sl

Co torne a la tribi.

co vedo vegner vanti le Mura,i canali
che ghe passa in mezo

L chetgira torno

LA TRIBU®

co vedo le palafite de cemento
che se alza da ste vene de aqua
sempre pil sporeca

co vedo 1 capi e i stregoni
nei so loghi morali
dove i comanda
de crédarghe a lori
e de crédar che l'aqgua
Coa cErﬂ_li par negar.
se bisognasse ancora
i nemigi de fora
ma no i amigi de wWrento-

co no sento pid dai baleoni.
come 'na volta

fra 1 rosmarini. e le salvie
nei vasi de conserve
‘cantar le serve

co vedo che i ga pressa anca qui
che no i beve pill "ellnton" nei bhcari
ma Coca Cola nei bar

cCO me acoresQ

che no i se minciona piu

solo a parole.

che i "guida" che " i parca"

che 1 sta tuti a vardar e a sentir

"Signore e Signori alle venti e trentacinque
_andra in onda..." A RV

speto.
opeto ch'el sercio ancora vertao
SE€ Bera.

€1inton nei bacari=vino"clinton"nelle
osteriejacorzo=aceorgo)speto=aspetto
séreio=cerchio jverto=aperto;se sera=
81 chiuda.

Cligton bLes wavari=vinu-¢ilnton"nelle osterie -~ ~onas-stupido

BépeTo=cerchio ; =se sére =si chiuda



LA TRISG*

"Dare un senso pure alle
parole della tribh",

(TH.%*M}

Co torno a la tribh

co vedo vegner vanti le Mura, i canali
che ghe passa in mese

¢ che ghe girs torno

co vede le palafite de cemento
che s8¢ alsa da I‘H vene de agqua

um-p:lt

umumqm

ommnn
omanda

mw.xm

de exréddar che 1'aqus

1A par negar

s® bisognasse ancors

i nemigi de¢ fora

m no 1 anigli de dremto

co no sento pili dai baloont
com® ‘Aa volta

fra {1 rosmarini e le salvie
nel vasi de conperve
cantar le serve

co vedo che 1 ga pressa anta qua
che no {1 beve pid "clinton®™ nei Bhoari
ma Coca @ola nei War

G0 RE ACOFe

c¢he no 1 se mineiona piti

8010 a parcle

che 1 'mll'” che "4 parea®

che 1 sta tuti a vardar ¢ a sentir
"Signore ¢ Signori alle venti ¢ trentacingue
andrh in onds ..."

spete,

Spete ch'el séreioc anceras verts

se sera.

'ggfg

§‘

Clinton nei bleari = vino %oclinton® nelle ceteriej
asorso = sccorge; apeto = aspette) séreio = cershie}
verto = aperte} se sera = si chinda.



L
'Dare un senso purc alle parole del&a
tribu”

[T L Epir |
Co torno a la tribd. o e —

co vedo vegner vanti le Mura,i canali

che gﬁf passa in mezo

e cheigira torno-

LA TRIBU?!

co vedo le palafite de cemento
che se alza da ste vene de aqua
sempre piu sporca

co vedo 1 capi e 1 astregoni
nei so loghi morali

dove i comanda

ae crédarghe a lori

e de crédar che l'agua
cérg 12 par negar.

ge bisognasse ancora.

i nemig¢i de fora

ma no i amigi de Frento

co no sento pit dai balconi
come "nma volta

fra i rosmarini e le salvie
nei vasi de conserve

cantar le serve

co vedo che 1 ga pressa anca qui.
che no i beve pid "clinton" nei bacari
ma Coca Cola nei bar

¢O me acorzo

che no i se minciona piu

solo a parocle.

che 1 "guida" che " i parca" .

che i sta tutl a vardar e a sentir ¢ &

"Signore e Signor: alle venti e trentacinque
BVIPE O B RAE . e e e g e o

speto-

Speto ch'el sérecio ancora veérto
. 8e sgera,

— T

clinton nei bacari=vino "clinton'"'nelle osterie;

acorzolaccorgosspeto=aspetto;sercio=cerchio; _
varto=aperto;se sera=si chiuda \

o 3,
ﬂ‘ﬁ 'ift bacari=v

sércib~cdre

E .

ie onag stupido
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SUI PRODOTI

Sui prodoti i Magnati
col magneti tirava
lz zente a comprar.

Sui prodoti i Magnati
col specieti incantava
e la zente coreva

e la zente comprava.

Di e note a laorar
par poderse comprar.

La robha fruida
deventava fruada

la zente fruida
deventava fruada

e i laorava 1 laorava

e 1 comprava i comprava.

Fin a aquando in-t'un fia
xe tuto sciopi.

(Po'ancora da capo

in-té n'altra maniera).

@b

fruida =fruita
fruada =consumata
fid =fiato (attimo)
sciopd =scopriato



SUI PRODOTI

la sente a comprar.

Sui prodoti i Nagnati
ool specieti incantava
e la sente coreva

¢ la sente comprava.

Pl e nots a laorar
pPar poderss conprar,
La roba fruida
deventava fruada

la sente faida

deventava fruada
¢ 1 laorava 1 laorava

¢ 1 comprava 1 compravs.

in a quando inet'un f£ik
xe tuto scioph.

(po' ancora da eape
inets n'altra saniera).

fruida = fruitaj fivada = consumatas
fih » fiato (attimo); scioph = scoppisto.
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SUI PRODOTI

Sui prodoti i Magnati
coi magnetl tirava
la zente a comprar.

Sui prodoti i Magnati
coi specieti incantava
e la zente coreva

e la zente comprava.

Dl e note a lasorar
par poderse comprar.

La roba "fruida" é{iﬁﬁvb-fk
deventava frunda T

la zente "fruida"

deventava fruada

e i laorava i laorava

e i comprava i comprava.

Fin a quando in-t'un fia &
xe tuto sciopa. '

{ Po'ancora da capo
in-tf¥a'altra maniersa).

Ml 97568,

Fruida=fruita
Fruada = consumata
Fia = fiato (attimo)
Sciopd = scoppiato



SALVAZION
Ieri par tante ore

senga luce 1 semafori.
M™ati atenti
incidenti nessun.

Donan sciopero total
de le forze de l'ordine.
Tordine flnalmente.

Congresco de linguisti

de tutoc el mondo.

Sontrimere dtanno in aco

una lettera delli'alfabeto

da stabilirsi di conmune accordo
fino all'estinzione completa di
tutte.

”an;resHo medico.

Tutti siano ammalati gufeinfetiivy.
Isolare ognuno da se stesso

e disinfett@®lo affiacheé non si contazi.

Le Iazioni Unite.

soppres:ione radio telefono telegrafo sta pa
distruzione impianti reti tipografie avorarecc
topccrafie scritture emblemi simboli segni.
L'uomo non comuniechi pil.

Bisogna szalvaplo dai altri e da 1lu.

.
e
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SALVAZICN

Ieri par tante ore

senza luce i semafori.
Tuti atenti
incidenti neasun.

Doman sciopero total
de le forze de l'ordine.
L'ordine finalmente.

Congresso de linguisti

de tuto el mondo.

Sopprimere d'anno in anno

una lettera dell'alfabeto

da stabilirsi di comune accordo
fino all'estinzione. completa 4i
tutte.

angressn medico. ..
Tutti slamo ammalati &ufoiniattivi.
Isolare ognuno da se stesso .
disinfettntlu affinché non si contagi.

Le Nazioni Unite.
Soppressione radio telefono telegrafo stampa
distruzione impianti reti tipografie apparecchi

. topografie scritture emblemi simboli segni.

L'uome non comunichi piti.-
Bigogna salvadlo dai altri e da 1u.




WMART \

Tutu geometrie matematiche
lozaritm’ sesioni auree
nlinari pari dispari decimali
frazioni pigrecc 7

Tutu del nunari imaginari _
dati da le radlse d'opdine pari
dei numari negativi

o (solo par ti) do pil do faiquatro ?
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NOMARI

Yutu geometrie matematiche
logaritmi sezioni auree

nimari pari dispari deci e
frazioni pigreco ?~ / g h

Vutu dei nﬁmari imaginari

dati da le radise 4'opdine pari
dei nimari negativi

o (solo par ti) do pit do fa quatro ?

Vutu=vuoi




EL PROBLEEA

lia al dl dtancuo

le robe xXe roverse.

il go 1'omo in man

e lo storzo e lo struco
come un toco de pan

fazo quel ehe vogio de lu.
Hi,go0 1'ozo in man

e 1ltomo no ga pill mi

fa ‘na volta.

-

e gqualche volta me domando
fin 2 guando

gta parola ono

podari ancora gualcossa
contar par ui.

al 41 d'ancuo = al di d'og ijroverse = rovesciejstorzo = torco;
atruco = atrug;ojfa = comejparon = padrone;

:
- 4 i
4 I
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EL PROBLEMA

Ma al d1 d'ancuo

le robe xe roverse.

Mi go 1l'omo in man

e lo storzo e lo struco
come un toco de pan

fazo quel. che voglo de lu.
Mi,go l'omo in man

e 1'omo no ga pit mi

fa '"na wolta.

Mi son EI. PROBLEMA el paron
€ qualche volta me domando
fin a guando

sta parcla omo :
podard ancora qualcoss
contar par mi.

al d1 d'ancuo

al d1 d'oggij;roverse = rovesciej;etorzo

struco = struggoj;fa = come;paron = padrone;

torco;




STRAMBESSI

X
L'albaro perdeva le foie

i morosi le voie

el reogio perdeva el tempo
(come i poeti)

el vecio perdeva i caveil
el sior i schei

la boca i denti

el cuor la batua.

E "chi Roma vedeva
la fede perdeva".

Lk

And® massa in pressa
dise el vecio dioe.
No ve stago pih drio.
Coparlo
e farghine un altro.
9i,ma dopo
no i scominzia
de novo 7

p o

Gc gsero i oci vedo megio el mundo.
Pero le recie,scolto megio i aﬂni

Ma co vado a pi& nui

III 9 gento le scarpe caminarme drio.

Massa= troppo
Pressa=fretta
Drio=dietro
Farghine=farne
Scominzia=cominciano
recie=orecchie
megio=meglio




STREMOE 35 = Diovdinng

STRAMBRSSY

1

1'Aldare perdeva le foie
i morosi le voie

¢l reogio perdeva el Sempe
(come 1 poett)

el veoio perdeva i cavei
el sior 4 schei

la boea 1 dmti
ﬂﬂﬂhh‘.!

E "chi Roma vedewa
la fede yerdeva”,

II

indd massa in pressa

dise el vestio dio,

Ko ve stage pik drio.
Coparle
¢ fhrghine un altre,

ll. ma dope '

no 41 scominzis

de nove?

IXX
Co sero 1 ool vedo megio el monde.
Sere le recie, sceltso megio 1 séni,
Ha

€0 vado a ple mt
sento le scarpe caminarme drio,

Nassa » troppoj presss = frettaj drio » dietro}
farghine = farnej scominsis » comincianeg re.
eie = orecchie) megie » meglio.



STRAMBESSI

I
L'albaro perdeva le foile

i morosl le wvoie

el reogic perdeva el tempo
(come i poeti)

el vecio perdeva i cavei
el sior i schei

la boca i denti

el cuor la batua.

E "chi Roma wvedeva
la fede perdeva".

HERE

Anad® massa in pressa
dise el vecio dio.
No ve stago piu drio.
Coparlo
e farghine un altro. "
Si,ma dopo b
no i scominzia _—
de novo 7 : &

ITI

o sero i oeci vedo megio el mo;dn.
Yerp le recie,scolto megio i soni,

Ma co vado a pit nui
sento le scarpe caminarme drio.

VgheRia~10/ZX68.

liassa= troppo

Pregsa=fretta
Drio=dietro
Farghine=farne
Scominzia=cominciano
recie=orecchie
megio=meglio
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RICEICHT PAL UN ROBOT

Viln scledsa de schede tre schede
*na infinit. de schede pur dentro
e congegni. '

e inseznard mi Robot.
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RICERCEF PAR UN ROBOT

'Ila scheda do schede tre schede
tna infinit: de schede par dentro
e congegni.
Te insegnard mi Robot.
ABCDEPGHI cnmma=
meo tito cucubo tatd
bissaboa bassacuns busa barea
alzo gamba alzo brasso ma
pu—-ti-no=%o no pol im—pa-rar.
51 che te impari.
ot avanti
Ye son Liberal che sta a Samt Palay.
£ depo 2
Li populi 4i Trevigi
zon uwabendo lezerp statutl né ordene
yivevano aeecqﬁp loro desiderii
dewci-de desiderii
np disletto degidero lingua.
Piarpg fobot.Sentiano in lingua.
Erano i capel d'oro all'aura sparsi.
Volere cape1 d'orpo volere corg ora
comandare volere bionda Robotta e bHutb:
poivre contesto orbite galescie
desogsiribonucleico
Bl . i
dyono buono itobot T T
oro iaparare pe- ordine
gzsere consapevole
i J et “1ai "'.'L 1I'8 »
_QHSQPEVDIE della responsabiliti
che col giucamento assucete
ggyarﬁiw§ Ei0 e agli uoiini...
Bravo Rebot.lors futo
voler no morir.
Dopo nmiliardi d'ani Ce robot
dopo miliardi de volonta
de no morir
no ghe sar’. sil morte par t1
senga pil corpo
yivo in eterno.
Ah no conzapevele
ip solo Zobot robotto botio
whtte bbtte bdtte.
BUl
S=cioph mortc Robotb
par senore.

-

o

>

‘ohatl

meo tito cucubo tab=parole senz airnificatojbissa=
Loa—Liromba 4l ven.ojbassacuna=pesa (bascule;;busaz
bueca;barea=carro a due »iotejbrasso=braccio;pu—-tieno-
to {9Utin:tc)=bambalnt;o;polmpu&;s-uiﬂph=scnwﬁiato.



OPTRE

Ye son Liberal che sta a “amt PalaysDa un sonetto del poeta

trevigiano del gec..IV Libegale da S5.Pelaio {originario dia=
letto trevigiane).(V.iaria Gorti -Una tenzone poetica del
sec. {7 in yveneziano, HEFDVEHGIE trevigiang.Zirenze Olschki
-T9é6).%an Pelaio > frazione del comune di Treviso.{In via

ii S5.Pelaio & la casa natale di chi scrive).

Li populi di Trevigi....Dzlla inedita"Cronica trivi-iana"
del nokaio milanese “iovanni laria “alinpeansa vissuto a
Ireviso nella prina nmeth del sec, . TI*{iblioteca “omun.di
Ipeviso 115 560-503-597=1397-13986).

Iranc i capel d'oro all'aura sparsi . Petrarca ”{Rigutinii-
Te Rime 4i F.F.Sonetto LXI-59-Hoepli-ISg5 pag.d3)

Desossiribonucleico= ADI ,Aeido nucleico depositario del ca=
ratteri ereditari scritti su di esso secondo un particolare
codice chinico.

. . - . . .
e=UC = ¥ _sopra (Louasione di Licstein)

Consapevole,.... Form:la di giuramento-art.251 Cod.Troced.

civile.

F ] ] & F ' - Fi - S len £ o
Tl obh dic il 7Lt bane 40 Jaands  dntan $TOREE O U LCF A ML i

Voler no morir Ipotesi di una immortaliti ras-iunta a prez:ao
di innumerevoli atti di volonti e di desideric
ad essa convergenti atiraversc i lunghi mil=
lenni della vita umana




RICERCIL PAR UN ROBOT

Ricerche di parole-invenzioni tratte dal magm: delle possibild
corbinazioni di lettere atte a far parole per es-ere fornite a u.
dobot che deve poi svolgerle da solo ed evolverle fino a farne

un lirguazio simile 3l nosirs e comprensibile.

w2 11 Rnbot forzaondo,rinete in hreve tenpo 1o stesso svolgine to
del dialetto,della lingua attravers: z1i stes .i passa;oi oblhlisa-
Li e le stesse fasi della loro evolusione le%teraria durante i
secoli.lion lui parla il linguays ic = i1 liLguaz {0 parls luil.
Finehé tutto finisce con l'sutodistruzione.

a: iunta a prez:o

Yoler no morir Ipotesi 4i uana imcortalits T :
T nhd desideri

di 47 unerevoli atiti Ji velonil e di
ad esua convergenti airaversc i lungnl miis
le .1 dellia vita wurmans
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RICERCHE PAR UN ROBOT

t¥a scheda do schede tre schede
'na infinitad de schede par dentro
& congesni.

Te insegnard wi Robot.
ABCDEPFGHTI -—————-

mec tite cucubo tatd

bissaboa bassacuna busa barea
2lzoc gamba alzo brasso ma
pu~-ti-no-toc no pol im-pa-rar.

S1 che te impari.

Su avanti
‘e gon Liberal che sta agant Palay.

B dopo %

Li populi di fg§v1g1
non nabendo lege né statuti né ordene

vivevano secoando lorc desiderii.
de=si=-de deglderii
no dialetto desidero lingua.
E;ano i capei d'oro all'aurs sparsi.
Tolere capei d'oro volere oro ora
comandare volere bionda Robotta e tutto
notere contesto orbite galassie
d950351rlnﬂnuc191ﬂa

a=mc's &
Buono buonc HRobot '
la parola si pensa in te

e guello che diei ti fa

ora imparare per ordine

essere consapevole

promettimi giura.

Consapevole della resppnsahillta
che col piuramento gssumete
davanti a vio’'e agli uomini...
Bravo dobot.Sora tuto
voler no morjr.

Dopo miliardi d'ani;de robot

dopo m11¢ard1 de vnlontd

de no morir

no ghe sari pilt merte par ti Robotl
SEenza pid corpo

wvivo in eterno.

Io no consapevole ,

io solo iHobot robotto botte

bbtte bdtte bdtte.

- BUUK

S-ciopi morto Robat
par sempre. -

‘meo tito cucubo tatb=parole senza uignificatn*biﬂahﬂé-
tromba di ventoj;bassacuna=pesa(bascule);busa=buca;barea=
carro agric.a due ruotej;brasso=braccio; pu—tl—no-tn(putinata}

=bamb010tt0;pal:pub;B*cinpé=acﬂppiatn.
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Yo oon Liberal che sta a Samt Palay.Da un sonetto del poeta trevis |
glane del Sec.XIV¥ Liberale da U,Pelaiuz%gbiginarin dialetto trevigiano).(V.
twaria Corti - Una tenzone poetica del sec.XIV°in venesziano,padovano e tre=. '
vigiano.lirenze Olschki-I966).3an Pelaio & frazione del @omune di Previso,
(*71 via di ©.Pelzio & la casa natale di chi scrive).

Ti populi di Trevigi 4eDalla inedita"Cronica trivigiamma" del nokaio
milanese Giovauni wmaria inpensa vissuto a Treviso nella prima meti del

sec.iVI®(Biblioteca Comun.di Treviso WS 560-593-13597-1398).

Erano i capei d'oro all'aura spﬁrsi.Petrarca ~{Rigutini-Le Rime di-
F.P.sonetic LXI-59-Hoepli-~I1896 pag.93). ; ]

Desossiribonucleico(ADN).Acido nucleico depositario dei caratteri
ereditari scritti su di esso secondo un particolare codice chimico.

EEEEE*LE nota formula di “instein per l'equivalenza tra massa ed e=
nergia. -
Congsapevole...Inizio della formula g€i giuramento-art.251 Uoﬂ.Pruced.'
Civile.
_ Juello che dici ti fa.V."Da struttura e l'Assenza (Lacan e Heldeg=
zer)di U.Ecojarticolo relia riv.IL Verri (Ed.?eltringlli)H.E? =-19568.

Voler no morir Ipotesi di una immortalitd raggiunta a prezzo d'in=

numerevoli atti di volonti e di desiderio ad essa convergenti altraverso 1
Tunghi millenni della vita umana.

RICERCHE PAR Ui ROBOT
Ricerche di parole-invenzioui tratte dal magma delle pogsibili combi=
nazioni di lettere atte a far parole per essere fornite a un Robot che de=

veh poi svolgerle da solo et evolverle fino a farne un linguaggio simile

al nostro e comprensibile. 3

. a il Robot forzando,ripete in breve lo stesso svolgimento del dia=-
ietto,della lingua attraverso gli stessi pasaggi obbligatl e le stesse fa=
si della lore evolu:zione letteraria durante i secolijnon lui parla il lin= @
cuanzio ma il linguaggio lui.finché tutto findisce con l'autodistruzione.
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POESIA DA FAR : ”

Nessun voleva pil sentirne oramai.

Se scoltivimo sole fra de noaltri.

lia adesso gnanca noaltri se —=pill.
Seondaremo drento i1 salgheri

drio le coete tra 1 fossi

dove al tempo dei veci i trovava le lodrec
tute le nostre .

o diremo pil gnente,no cantaremo piill.

Finché l'aria nera

no sari eventadg———————=—==

finché su le strade piene de rcde e de rombi
ge podara - genga paura

finché i cativi odopi-—————ww-

i cativi pensieri—e———e—cea—

finché vedaremo i- ---gbarar e coparse
finehé quei del governo

qued dei studi

quei dei altari

quel dea giustizia

quel deé& palanche

gara ancora -

e quel che contesta,D0PO~=———— -

finché le vetrine sari plene de~———dg--=de==—-
e quei che le varda sari pieni de----de de
finché i musi dea zente restarfi-——————-

finehé i lassaré quei altri ———— fame
finché davanti i te dird bianco e da drio—-—=—-
noaltri tasaremo

no cantaremo pil.

scoltaivimo=ascoltavamo
gscondaremo=nasconderemo
drento=dentro
salgheri=galiei

drlo=lungo

coete=codette (striscie di terra) ;lodre = lontre
gbharar=sparare

coparse=accopparsi

palanche=denari

varda=guarda
i lassard=lascleranno

da drio=di diletro

tagaremo=taceremo




POESIA DA FAR

Nessun voleva pik smntirne oramai.

Se scolthvino sole fra 4de nealtri,

M adesso noaltyri se - e .
Scondaremo te 1 salghari

drlio le coete tra 1 fossl

dove al tempo dei veci :I. trovava le lodre
tute le nostre "

No diremo pih gnemte, no cantareme pih,

Pinchd 1'aria nera
no sarh deventada
finchh su le strade piene de¢ rode ¢ d¢ romdi
ge podarh - - SOBSa PELFE

finchh 1 cativi eodori
i cativi pensiert

sharar @ coparse

scolthvine = ascoltavane} scondarems = Dasconderemncs
drento = dentro} salgheri = salieij drie » lunges
coete = codetts (striscie di terre)j lodre = lomtre;
sbarar s sparare} coparse = aceaopparsi; palshehe =
denari; varda = guarda) 1 lasserh = lascliersnne)

da drio = 4i dietro} tasaremo = taceremo.



POESIA DA FAR

Nessun voleva piu sentirne oramai.
Se scoltavimo solo fra de noaltri.
ila adesso gnanca noalirl sg-m-————————-- piu, i
Scondaremo drentc i salgheri Fayd
drio le coete tra i fossi ok

dove al tempo dei veci i trovava le lontre: .{}J&
tute le nostre=———————=, e

No diremo pil gnente,no cantaremo pill.

Finché 1'aria nera

no sarid deventada———---————-

finché su le strade piene de rode e de rombi
se podard---—-—-—————=~-————- senza paura

finché i cativi odopi-———wwm—-

i eativi pensieri-——==————

finché vedaremo l--—-————c=-- ~--gbarar e coparse

finché quel del governo

quet dei studi

quei dei altari

quei dea giustizia

quel de# palanche

BAari ancorg————=————————=m-

e quei che contesta,l0PO0-————wm=m

finché le vetrine sari piene de----de---de==——-
e gquei che le varda sarid pieni de-—--dg----- de-———
finché i musi dea zente restard-——-=--

finché i lassari guei altri--————==——————- fame
finché davanti i te dird bianco e da drig==----
noaltri tasaremo

no cantaremo piu.

: Q. L.
. . ™, '}

scoltaavimo=ascoltavamo
scondaremo=nagconderemo
drento=dentro
salgheri=salici
drio=lungo

coete=codette iscg i terra)
sbarar=sparare% = ?ﬁ’é
coparse=accopparsi
palanche=denari
varda=guarda

i1 lassard-=lascieranno
tasaremo=taceremo

da drio=4i dletro
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EL SAS30 TONDO

Nel sasso tondo c'é mio padre mia madre

e le figure de la de 1l'omo

la veritd tua la mia v
i fatti ohe xe vegnudi /
e che ga da vegner

quel che mi sard

quel che mi gero

(Vo)

Nel sasso tondo

cause ed effetti

corpl celesti sesso

pringipio e fine de tuto

ben tuo che xe el mal mio e viceversa
far e po'deafar

tempo che no conta

apazio ohe no se misura

amor che no se oonsuma

- Tuto el mondo
ghe xe nel =masso tondo

vegnudfi=venutljvegner=venire; \P=radice quadrata di zero

'“ﬁdﬁﬂds-
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DIVERTIMENTO

Far l'amor

sora i radici roasi de un orto
dentro un baro de ortighe

nudi

gora le tastliere unite

de do planoforti

a ooa

fra do elettromagneti

de pochi wvolta /
ptravacal sul banco 4e¢ 'na banoa
sora 'na superfiole irtg

4} ostacoll moralil

Far ltamor

butai zo sui tapei durl

de le ipotesi inverificabili
de le speranze deluse

tra le immagini e 1 segni
tacal sora 'na tavola de logaritmi
goontl soto 'na vecia scala
de valori culturali
millinitrata

a oavalo de un raglo laser
tuti do streti

in una capariocla oceleate
8finidl da un calecolo

infinitesimale
fra do parallele converpgenti

@ un oilrcolo quadrato
glusto perd sora la linea
del meridiano de Grenwlioh

Far l'amor

ol ool su le guche baruohe

dei nostri destini ingerti

par gl'ingerti mestieri de 1'omo

nel ouor de 'na cassaforte

{metri do par tre)

co'dentro Jluce al neon busi par reapirar
plena de speranze de marenghi 4'oro novi
de vecl dobloni de Bpagna

de decadramn] eirasousani
perle ¢ brilanti

Far l'amor

convintl da la persuasione gooults
de un detersivo al mugheto
biodegradablle

ne la panza de un forno crematorio
stud

destind dopo a far pan

destiral su l'altar

de 'na oiesa sconsaorada

~ (o ohi 1o sa ¥)

o/




2 _ : e |
Far l'amor : :
in un buso de lg gran gcheds perforata
de Dio

a mile metri soto tera

quando c¢he sciopa in alto

11 Gran Ordigno

o in fondo a un oratere de luna

oon suppa inglese tra due seni

Far ltamor

comodal sora un leto de ciodil basso
o 8u nel bombaso

de 'na nuvola rossa gl iramonto
della nostra oivilth

0 da ultimi turisti ancora vivi

gu l'erba zala

de la Yalle di Giosafat

intanto ohe sona le trombe
Giudiz Universa

Far 1'amor

soramgoprajradloi=radicchijbaro=cespugliojooa=codajetmracai=
stravaccatijbutal zo=buttati gidjpapei=mtappetijtacai=attaccati;

sconti=nascostljvecia=veocchiajseral=ochiuaijoaressai=agccarezzati} |
capariola=capriolajzuche baruche=gucche fratalejbusi=buchlj;papsa=
panciajstud=ppentojdestirai=disteni jeiesa=chiesa jbusonbucojsciopa=
sooppiajcomodal=accomodatijoiodi=ohiodljbombago=banbagiajeala=gialla |




PENSIERI DE HNOTE

HMe so acorto che wvivo

vivo fra ombre

me 3o acorto che norto

vivard_fra ombre
T

JﬂLJHuqﬂE&“ﬂﬁE*?EEF’

e B O UC co
el oampohasarere

L. AelahfeRensor

I disegni del zoghi

de la vita

e i disegni dei fruti
sul to sugamar de spugna
libterty

HTRETE

‘le so0 acorto=mi sono accortojzoghi=ziuoehl;sugaman=asciuzamano



/ PENSIERI DE NOTE

Me so acorto che viwvo
vivo fra ombre

me so acerto che morto
vivart fra ombre
vivar fra ombre

che pena

No xe quel che wvedo

no e guel che sento che toco
l'unica roba vera
Xe quel che penso

par ultimo

I disegni dei zoghi

de la vita

e i disegni dei fruti
sul to sugaman de spugna
liberty

Mle so acorto=mi sono accortojzoghi=gluoehi;sugaman=asciugamano



lie so acorto che vivo
TR vivo fra ombre e
L R Bt we so acorto che morto

vivard fra ombre

vivar_fra ombre

'PENSIERI nslxom 3 B | | %
!

che pena |

o xze quel che vedo

no xe quel che sento che %oco

1'unica roba vera : : !

xe quel che penso . o !

par ultimo '
[

s 4 disegni dei mgh'.t

de la vita '

8 i disegni dei frutd .

sul Yo sugaman de spugna i

liberty i !
|

i 931 _ ; | -4

ll e 80 acorto=mi sono uuuwtu;nnshingiuum;augamunauoiugamt;
l ,
o
i | 1
i o
! S
. | 1
|
|




LA TO VITA

La to vita e in mezo ghe gera "le cosge",
La to vita e in mezo ghe gera "persone"

e da par tuto,sempre,"parole'.

I
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LA TO VITA

in meszo ghe gera “"le cose",
in mezo ghe gers "persone"

e da par tuto, sempre, "parole®,

ghe gera = c'erano.




Li T0 YIZA

ghe gera “le coee®,
ehe gewe "jersgne”

ghe geva = cfarsne,



-

LA TO VITA

La to vita e in mezo ghe gera "le cose",

La to vita e in mezo ghe gera "persone".

e da par tuto,sempre,"parole”. Roh”

Thphs = s

30



L ks | LA STORIA DE MERI ; ' S |

Se no fosse sti ani che vien zo de piembo
sora le spale a robarme la vita

ancora te voria Meri ‘- darente.

No me ricordo,no vogio ricordarme _
altro che'l sol d'un giorno X ;
co te andavi datorno : i
(e me par ieri).

Oh Meri America HMeri.

Zoventli e un fii de fameta al paese.
Gera i tempi del uuce.Etiopia 0 America 7
dmerica.
Camionista a la Livers & Son lelted.
Strussie e sparagni : j
ma un camion mio l'ano dopo. i e
Otava strada,angolo Pennsylvania Strest :
"@afeteria” dei autisti e al banco
" ti Meri (dai farmers del Texas a New- York).
Alta bionda oci celesti
peto in su bonigolo in dentro
pele fina rosa,fianchi streti
cambe de cavala da corsa
man e brazi strangolmngelli.
'fla ociada e se ghemo caplo.
Sy in gamba Toni. Ho pebil adesso.Dollari.
Razza Scozia razza Tiave
tute dd bone insieme,come le ave.
Sote & lavorar tuti do
(Ela studia de note pal diploma).
E dopo un altro camiay trenta,gente camion
e un albergo.
Viagio-premio cd’ ela in Italia.
Tuto al paese-ghe piase
Ehgtutl 1'Americanal.'’ i
Pardio,Toni,i fiseia.E ml,petn in fora.
Tutto piccolo qui,magﬁkfiindia
mai digr e la ride seiocando
e la gira coa machina
granda come un barcon
che ciapa tuta la strada.
i vardo invege sti campi
le case de'na volta
senza eletfrodomestici
parlo gk dialeto col veci -
5 z0go,vivo coe me costumange
: " e.mggno i radlci senza popcorn.

a

Meri,te digo do parole: . Fe
son stufo de America ' LEEE
gson stufo de camim Vendemo tuto ; :
e se compremo sta tera.

s BT




[ : La me pianta do cci adosso . <" i
o5 come do spade. i
| Ah no Toni,campagna & tornare indietro:
| citta,America.lo andare avanti.
Fajarine San Piero in Gu
Brusaporco Asclo Istrana
no i ghe piase pii.
Compremo tera in America,alora,se te vol.
{ile la vedevo mora farinosa vergine ; i
ciocolata da magnar col pan '
roba ancora indiana
da lecarse i déi ).
Ah no Toni.No keuntri. £ M Al
4i uont America Toni. : i b gy
Io voglio America and dollars. : T |
(Oh ponte di Brooklyn,strade di Manhattan
¥ gente di Chicago,vita di Frisco).
{ & 'na matina me svegio
e no me la trovo piu.

Scampadsa.
Ghe coro drio in America.
Strepito,pesto supplico .

offro prometto.
Gnente.Divorzio."Crudelti mentale“
Ghe lasso un poche de pene.
Liquido el resto e torno.
Trenta,quarant'ani fa

(e me par ieri).

Oh ileri America HMeri.

Vedel de carne o vedel d'oro
non in America
ma a Trebaséleghe moro.
#la no.Ela va avanti.
Boston,Salt Lake ulty,ﬂallfurnla
Texas...Cossa farala no so.
Finché la trova un manager
de quei col capel grando e 1l'ala in bauda
alto i oci grisi che varda lontan. :
Ranci imprese gratacieli aeroplani.
Proprio quel che la vol. :
La ga un pochi de schei nessi via e la se associa.
Hla stavolta co'lu la fa la gata
e la fa finta de speciarse in lu.
Prima di tutto un bebi,John '
un bel bebi,mai diar.
E ghi ne nasse do in-te 'na volta.-
Petrolic Johnny ora,petrolio.
Perché ‘non ti metti con "Le sette sorelle"?
~ Sai,conosco Tizio.Caio & un amico.
Sempronio dovri acconsentire
siolly e Dolly son fessi :
B Rudy te lo lavoro io ' ‘ HEL : =
5 e con Petronio alfine il .petrolio. : -1
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Infati dopo vinti mesi:Urrah Meri,che idea.

Yento.milioni e puliti

senza offender nessuno.

Non ti fermare Johnny ora non ti fermare.
‘Cop le banche con le assicurazioni adesso.
Crescono i bimbi:un regno per unc.Coraggio.
1 Meri certo mia Meri

tu azzecchi sempre Meri.

E dai, soto ancora.

Fla derme a la note ma lu no.

Lu se stracana impavido '

verso le "nuove frontiere”:

alimentari, stampa, navigazione

(una, barca per me, John, ordinarla in Italia
a ... Toni, povero Toni) alberghi
alluminio, chimica, illuminazioni.

(E intanto la Casa e la cassa

cresse,. ocresse cresse).

Una cosa ancora importante oggi, Johns .
1'elettronica. Va bene Meri, elettronica.
Ma sopratutto buttati fuori, mai diar
pubblicitd, pubbliciti. i

John Kardy & C. su tutti muri d'America.
Hallo boy.

Splende a la note la dita, i prodoti

co! le luci de gento colori ] :

che se vede distante chilometri

splende de giorno

in alto su gratagiell e aeroporti

a la radio a la televisione

sora le scatole, par le sirade al cinema
sora le gambe de le coyer girls.

Kardy, i bombarda, Kardy

i riflessi al n¥on

i riflessi condizionati

i satelliti.

Ma che hai ora, non ti senti bene?
El se sehta. E1l xe tanto straco

el suda fredo el trema

el piomba par tera.

Oh Dio Johnny. No no. Su Johnny.
Ttaiuto ic. Dottore lo salvi,

. Gnente da far. L'& anda.
Disperazion e pianti. a

Ma, figlioli, la Kardy non morira.

'Povero babbo, dise Ciarli

e pianzendo el caressa la mama.

fi voglic tanto bene, maml

ma a me non ilmporta la Kardy & C.

Lu vol la scienza el vol ltassistenza

la politica la ribellion la pase




far bianchi i negri, far negri ‘i biunchi
nol sa ben gnaneca lu quel che '1 vol

fora che guesto: dollari gnente.

Peter la basa.

Tu sei tanto cara, maml

ma io di affari non ne voglio sapere
voglio un reattore tutto speciale per me,
Wleri xe desparada ma la Kardy

va drita istesso anca co' ela sola. : ¥
Ldri invege va in giro vestli da poareti. '
Ciarli odia le machine, el se fa beat - -
el se fa ¥Wippy, €l s€ ta preve par riformar la Cieaa.
Peter, un fisico a posto, perfeto, i lo contenta

el fara 1l'astronauta anca se ela no vol,.

E cussl Meri sfiorida :

va a rifiorir in Florida.

Mo la trova mario n'altra volta?

Henry ex generale ora in politica.
Programma: Senato, lider
e pol Casa Bianca naturalmente,
Ne la vale del Wilo
ghe xe el Faraon gigante
senta sul trono
co so mugier picoleta
in mezo a le gambe®
picola o granda no importa --
ma Faracna, :
_ { R R s
Vendiamo una catena di alberghi
e se ne compra un'altra di giornali
per la propaganda: Henry senatore. Urrah.
Henry lider. La Presidenza in vista. Urrah.
"E i fioli? Xe passa i ani.
Ciarli no combina gnente
ma Peter xe scelto par el "Progetto Elio":
Luna Venere Marte.,
Henry fa un giro d'elezionli co'! Neri. :
Discorsi, sorisi, interviste, strete de man,
I par tuti do spiritail
i ariva a:lMerged,
Ghe xe 'na protesta de negri a Merced
e Ciarli xe tra de lori.
Scopia 'na bomba,
To hon volevo questo.
Henry e Meri se salva R .
ma 1 torna a casa pestai.
Basta con la politica Meri.
E* un avviso. Mi fermo.
No Henry. Non essere- vile.
Avanti, avanti ancora Henry
venderd tutto per finanziarti, .
Io sard il vento sulla tua bandiera.

Nessun dei do se arende.’
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Henry Xe ancora in testa.
Ma un giorno, :-! L =i Lilider

. 'na sototestada sui giornali.

I1 senatore Henry Férson

ferito in un incidente d'auto

e dopo un'ora:

I1 genatore Henry Férson perito.

Sal sui cavel, Meri oramai.
Sal o sagezza®

Bate el Véspare a S.Patrizio
bate Y'Avemaria

Meri.

Arenderse o no?

Sgrafade el viso el corpo dai so ani leopardi

nei tucul se fa vento col peto
le depresse. E in America?
Restauri.

Casa Bianca c¢asa nera
nessun pil spera
ormai xe séea

e tuti séra.

E cussl zo

vecla vecieta

bala baleta

20 pai scalini-

che casca .
Sy arlmbalza

rimbalza
de
ping

n TOng.
Nz nel legno prezioso
pareciada a festa™
oro e brilanti bzlsami e cbsmesi
te ga ancora vint'ani Meri
vint'ani come ieri:
Oh Meri America Meri.
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Un fis de fameta = un pochinc di fame

Strussie e sparagni = fatiche e risparmi

Bonigolo = ombelico

'na ociada e se ghemo caple = un'occhiata e ¢i siamo capiti
Ave = api

Veri nais = very nice

Mai diar = my dear

FERigEERR XXX NENIAERANRNY

fis=cia = fischiano

Se-iocando = schioceando

Zego = gioco

Radici = radicehi

Déi = dita

Keuntri = country

Ai uont = I want

péne = penne

Vedel = vitello ”
Farala = farid lei

Capeél = cappello

Schei = denari

Speciarse = specchiarsi’ -
E ghi ne nasse do = e ne nascono due
Stracana = strapazeza :

Cresse = crescono

Lider = leader

- Mugier = moglie
Mate =« smposter .

Fioli = figlioll
Sgrafade = graffiate
Ani = anni

Seéra = chiudono




LE DONNE DI TOMBUCTU

Non han peli sulla lingua

le donne di Tombuetu
non han lingua.

Non hanno orecchie per sentire
non hanno orecchie.

Non hanno dita lunghe
non han dita.

Hon gambe per danzare
né cuore per amare
né labbra per baciare.

Non piedi non mani non braccia
non seni non ventre non viso
né aleunché di preciso

di sotto in su.

Niente

le donne di Tombuctu.



LE DONNE DI TOWBUCTU

.:3 it ; 'Hﬁﬁ&au'peli su11a lingua
AN : - - le Uomme di Tombuctu
Tt S A nonhan lingua.

bl el B Nonhanno orecchie per sentire
: 'nnnhannn orecchie,

Wi gt S 'Nonhanno dite lunghe
i ' - nonhan dita.

Non gaﬁh& per danzare

‘nd cuore per amare:

na labbra per baciare

‘Non piedinonmaninonbraccid’
non seninonventrenonviso
né alcunché di preciso - |
di sotto in su.

Niente .

le donne di fombuctu.
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LA RIDUZIONE

Ta sei quil innanzi a me

con un naso due nasi cento nasi

con una bocca tre bocche novantanove bocche
con un occhio un occhio e mezzo
ottantamilaquattrocentoventicingue occhi
ROBOT

Che vuoi da me 7

Una riduzione

Di che ? Del tuo prezzo ?

No

Del tuo volume ?

o

Della parentesi guadra

in cui ti wvedo %

o

Dello spazio quadrimensimale dove nuoti
per grazia nostra 7

No '

Dei novecentoguarantacingue miliardi
di chilometri possibili tra me e te 9
o

Della tua sosta nel vuoto cosmico ?
o

Ipotetico ?

o

Equigravisferico ?

No

Che riduzione wvuoi dingue %

Una riduzione di te

Uouo
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LA 'RIDUZIONE

"My sei qui innanzi a me

con un naso due nasi cento nasi

con una bocca tre bocche novantanove bocche
con un occhic un occhio e mezzo . ! ;
ottantamllaquattrocentnvent1u1nque oéchi |
ROBOT

Che vuoi da me 7
- Una riduzione

- Di che ? Del tuo prezzo 7 .

Hﬂ k : : . i i

Del tuo volume ? : f

Hoiaisy :

.- Della parentesi gquadra
in cui ti vedo ?

Nﬂ- ; - ;
Dello spazin quadrimensxnale ﬁove nuoti
per grazia nnstra 78 - L

No ; s -

- Dedi navecentoquarantaclnque mlllardi
di chllometri p0331bili tra me e te ?
No .

. Della tua scgta nel vuoto cosmico-?
No -
Ipotetico ?

- No -

Equlgravisferico %

No -

" Che: riduzione vuoi dinque ?

- Una riduzione di te

. UOMO :




I CONTRATTI DYAUTUITNO

gcendono per le strade i contratti dfautunno
con casacche di cuoic bagnato

col puzzo di gomma bruciata

sugli attraversamenti

{e,sottovoce,dove vanno 1 ecani ?)

ingranano marece cortel di cartelll
tra sibili di serpenti

in angoli roventi

erepltano perforano pallottole
furori di fumi e di crani

scaricano tensioni in fluidi purpurel
placche di volontd che esplodono

au vietati sensl

pletre picchlano pietre

e ferri ferri

accorrono urlance autcambulanze violacroce
autoblindo

(e,per favore,dove vanno i cani ?)

sugli alberi-case fra i raml piatti

bipedi contro bipedi mobili contro immobilil
"gcelte contro scelte pacchedti su pilatiaforme
no sl no si potere pili mens

ogri domani di dard chiudo assumi

forza mal spero spara

(g perdonate,dove vanno i cani?}

deciso

con matite numero uno

su Togll bianchi su foglie rosse
con tute infangate

e odore di caldarroste

nel sottopassaggl

scendono 1 contratti d'autunno

(ma i cani,dove,dove vanno i cani ?)




1 CONTRAT?I DYAUTUNNO

ﬁaundunn per le atrade 1 contratti d'autunno

gon casacche di cuoio bagnato

- gol pumzo di gomme bruciata -
Caugli attravaraamnnti

ﬁ iaa!n&_gzﬂgsaészs_zgaagdiﬂaamk__)

no maree enrtei di cartelli

4ra sibill 41 serpenti

in angoli roventi

erepitano perforanoc pﬂllettulr

furori\di fumi e di crani

gearicans tensioni in fluidi purpurei
placche' di volonth che esplodono

su vietati sensi

pietre picchiano pletre

¢ ferrl ferri _

agccorrono urlano autoambulanzé violacroce
autodlindo

{gyper favore,dove vanng;i cand ?)

suzli alberi-case fra 41 vamil piatti

bipedi contro bipedi mobili contro immobili
seelte contro scelte pacchedtli su piattaforme
no 84 no si potere pil meno

ogul domani 44 dard chiude assuri

forga mal spero spara

(ganoxdonate,dove vanno i cani?)

deciso

gon uatite numero uno

su fogli bianchi su foglie rosse
con Bube infangate

e odore di ealdarroste

nei sottopassaggl

seendono 1 contratti d'autunno

(ma 1 cani,dove,dove vanno i ecani ?)

i
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- ESPLOSIONE

I1 vetro costruito

con materiale umano. :
poniamo di ebreo : ;

sars messo in mostra

sara vetrina NE
di te di lui di centnmlla trasparenze
traaparentl' i

i alla stazinne 1'hai . viato ‘.
4 d'un sonno inquieto” : s
" ‘e non hai detto nulla £
i non ti sei messo in vista 7
i a urlare

7' Qompagni salviamoci

tutto affonda -
turare i buchi
7 quelli dentro czaacunu
5" - che pensa - ..
'+  'che passa : ; W
che sta : & AT
‘ehe metie via Y " e
S i denari per le tasse le tare 1a tnrcla_
% la torta per mangiarla damaniL : ]
<! 1a torta figlia del tortu : :
o .. morto.
- per la patria.

*  Krakatoa
esplodi
pei il pigiama
e a letto

:.-'!"'r \‘ ; E :..: g 5 :”'

M n 5 «F
(ard e h
Fled i

L




IL TELELONO

gul murc il telefono
nero fermo

o metri uno e sessanta
da terra

aul telefono il ricevitore

1a camera vuota

{1 telefono sguilla

gquilla

squilla

il ricevitore

non si alza

da s@

non pud dire

pronto .

la camera

scoppia di trilli di trilli di trilli
ognl otto secondl

i1 telefono squilla

ornl otto secondi

ogni otto secondi

ogni otto secondi



IL TELEFOMD

Sul muro il telefonoe
naro Termn
a monrl uno & sosnanta

da terr

i

Jul weleionp il ricevitore,

La caners vuoha.

11 telefornc sguilla

squilla ' K_'
aouilia. '
1 wiecevitore

ron =i alzz

non pud dirsi .
"pronto"
ecc.ecc.ecc.
Lo camnera
scoppia di trilldi,di trilli,ai trilldi.
Cgni otto secondi

il telefono squilla

ogni otto secondi

ol otho secondi

oenil otto secondi.,

-~

PO/TIL /N0



IL TELEFORO

gul muro il telefono
nero fermo

a medri uno ¢ sessanta
da terra

gul telefono il riocevitore
la ocamsra vuota

41 telefono squilla

squilla

squillsa

41 ricevitore

non ai alga

da sbd

non pud dire

pronto -

la camera

ecoppia ai trilli di +rilli 41 trilll
ognl otto secondl

11 telefono squilla

ognl otto eecondi

ogni otto secondl

ogni otto secondl
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LE ONOREVOLI AMANTI

Nelle morte stagioni
van sul mare d'un tempo
le onorevoli amanti

con vestl chiare e cani.

Aggurri i flutti,il ecielo.
Gialle le spiaggie,il sole.
Come ognuna vuole

vele van di rimpianti.
Vanno le vecchie amanti

al sempre giovine mare.

Fumano per sbarcare

lunari e sogni ail 1lidi

per ogni dove.

4nche se plove

van le onorevoli amanti

col guanti al giovine mare.

ERNESTO CALZAVARA
Milano V.le Campania 26/a-T.02/741891

al 31/8
" 16/9

Treviso Via S.Pelaio ?
T.0422/619452



LE ONOREVOLI AMANTI

Nelle morte stagioni
van sul mare d'un tempo
le onorevoli amanti

con vestl chiare e cani.

Asgurri 1 flutti,il clelo.
Gialle le spiaggie,il sole.
Come ognuna vuole

vele van di rimpianti.
Vanno le veochie amanti

al sempre giovine mare.

Fumano per sbaroare
lunari e sogni ai 1idi
per ogni dove.

Anche se plove .
van le oncorevoll amanti

‘a0l guanti al giovine mare.
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DETERMINATI

Determinati determinanti
per gli asfalti violensze
determinati in testa in sesso
da rosso e verde
da segni earta

e voglio ancora
da sacche$ti carta

e voglio ancora
da immagini carta

e voglio ancora
venduti prestati regalati
a rate ad arte
determinatl
appoggiati
ciascuna maho su ciascuna ruota davapti
eiascun piede su ciascuna ruota didietro
quattro ruote vive automovenitisi
impeti corrono in gomma
ms seduti
spaccano lasciano
arie anidridi

e voglio ancora

Nella gran gabbia
io rido di rabbia
tu piangi con rabbia
egli si riproduce per rabbia
noi calcoliamo in rabbia
vol vi issate con rabbia
essi defloranc defecand battono sbattono
con rabbia
e voglio anecora
da A alla B da B alla I
da I alla Z
fino all"ultra-lettera
pitt in 14 ancora
con rabbia
e voglio ancora

Viva Pinco ogzci

( e ieri viva Cesare Augusto

e 1'altro ieri viva Caino

econ la clava in mano capo npsiro)
viva con rabbia

5i scontrano si sbranano
gi disintegrano
e voglio ancora



DETERUMINATT

Determinatl determinanti
per zli asfalti violenze
. determinati in testa in sesso
da rosso e verde
da segnl carta
e voglio ancora
da saocchedti carta
: - @ voglioc ancora
da immaginl carta
: e voglio ancora
venduti prestati regalatil
a rate ad arte
determinati
? appogsiati
. bt clascuna maho su clascunz ruota davapti
eciascun piede su clascuna ruota didietro
_quattro ruote vive automoventisi
impeti corrono in gomma
ma seduti
spaccano lasciano : - -
arie anldrlidi
e voglio ancora

Nella gran gabbia
io rido di rabbdia
tu plangi con rabbia
egli sl riproduce per rabbia
nol calcoliamo in rabbia
vol vi issate con rabbhia
egsi deflorano defecand battono shattono
con rabbia
: e voglio ancora
&b . da A alla B da B alla I

da I alla Z

fino allulira-lettera

pit in 13 ancora

con rabbia

e vozllo ancora

_Viva Pinco ogzi
( e ierl viva Cesare Augusto
e 1'altro ieri viva Caino
con la clava in mano capo nps$ro)
) viva con rabbla

‘51 scontrano 31 sbranano
5 si disintegrano -
= ' - e voglio ancora




FATLLIMENTC INTEGRALE

Io mi siedo sulle szlme

dei miei fallimenti

sui sentinenti famigliari

del senza-famiglia

sui ecorpi magri delle mogli e dei figli
che non ho avuto

sul mucchio dei cestini d4i carta scritta
nei cimiteri deil wvivi.

Non sono piaciuto alle donne
non sono pilaciute agli uomini
non ho fatio bene niente

ho odiato la vita e la morte
ma sopratutto il mioc prossimo
come me stesso

lavorande per lui con coscienza
e maledicendo tutto e tuiti
mi sono isolato esfraniato
vitamine e ormoni dilapidati
ho irradiato forme-pensiero
negative baruntiche.

Non song stato dungque huono

come insegnano religiosi e maestri

ma fossi stato almeno cattivo

invece nulla

non ho combinato nulla

nemrieno per essere

uno 4i guei dignitosi malinconici
trascurati morti per idee fuori moda
inscatolate dopo dai dotti.

Sono stato percid (vedi Vangelo)
vomitato.

lig ora mi siedo

sul mio surgelato cadavere

e mi sento leggiero e luminoso

e canto e sono veramente felice.

ERNESTO CALZAVARA

Milano V.le Campania 26/a=T.02/741891

dal 14 al 31/8 _
Treviso Via S,Pelaio 2
" 4 al 16/9

D,.0422/61942
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L ECRVALID A
, To mi siedo sulle salme
dei miei fallimenti i

sul sentimenti famigliari

dei senza-famiglia

sui corpi magri delle mogli e dei. flgli
che non ho avuto

sul mucchio dei cestini di carta Bcritta
nei cimiteri dei wvivi.

Non sono piaciuto alle donne
non sono piaciuto agli unminl
non ho fatto bene niente ..
ho odiato la vita e la morte
ma sopratutto il mio prossimo
e come me stesso
' lavorando per lui con coscienza
e maledicendo tutto e tutti
ni sono isolato estraniato
vitamine e ormoni dilapidati
ho irradiato forme-pensiero g
negative baruntiche.

Non sono stato dungue buono -
‘come insegnano religiosi e masstri
ma fossl stato almeno cattivo
invece nulla
non ho combimato nulla
% nemmeno per essere
uno di quei dignitosi malinconicl
i tragcurati morti per idee fuori moda
= _ inscatolate dopo dai dotti.
Sono stato percid (vedi Vangelo)
vomitato.

i S Ma ora mi siedo
gul mio surgelato cadavere
e mi sento leggfero e luminoso
e canto e sono veramente felice. .

.
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EBCRANALLY

TIo mi siedo sulle salme

dei miei fallimenti

sul sentimenti famigliari

dei senza-famiglia

suli corpi magri delle mogli e dei figli
che non ho awvutlo

sul mucchio dei cestini di carta seritta
nei cimiteri dei wvivi.

llon sono piaciuto galle donne
non gono piaeiuto agli ucmlnl
non ho fatto bene niente

ho odiato la vita e la morte
ma sopratutto ll mio pros ssimo
come me stesso

lavorando per lui con coscienza
e maledicendo tutto e tutti
mi sono isolato estraniato
vitamine e ormoni dilapidati
ho irradiato forme-pensiero
negative baruntiche.

Non sono stato dungue buono
‘come insegnano religiosi e maeatrl

ma fossi stato almeno cattivo

invece nulla

non ho ecombinato nulla-

nemmeno per easere

uno di quei dignitosi malinconiei
trascurati morti per idee fuori moda
inscatolate dopo dai dotti.

Sono stato percid (vedi Vangelo)
vomitato. :

lig ora mi siedo

sul mio surgelato cadavere

e mi sento legziero e luminoso

e canto e sono’ veramente felice.
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" Poco.

LA VERIFICA

Torneremo

sulla stessa nuvola rosa
dove andavamo instemsl
cent'anni or sono

a progettare.

Torneremd

per la wifica.

Ricorderai: S i_

| c'era guesto da fare,
{fﬂﬂ;ll'nl?iﬁ"”"f'"__
. & quell'altro anocoraj
-un mucéhio di cose.

Fattn,

Agualcuna®*-dirai.
‘Buulle..i0 dizd.

B tu: i ¥ : s

*lgparato.. <™

. Poco.

Tenpqldunqu:,upruuhta.

ﬂlnrﬂq ik
sul cartello in alto
legzeremo un ordine:

RIDISCERDERE.
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Li VERIFICA

Torneremo :
sulla stessa nuvola rosa
dove andavamo ingfemé .
cent'anni or sono

a progettare.

Torneremo

per la vwrifica.

Ricorderai: _
c'era questo da fare,

gquell'altro

e quell'altro ancora;
un muecchio di cose.

Fatte, :
".ualeuna~dirai.
Huum...10 digd.

& tu:

"Abbiamo sofferto...”
Foco. :
"Imparato..."

Poco. _
Temnpo ‘dungue,sprecato.

. ﬁll{}rﬁ,

sul cartello in alto
legceremo un ordine:
RIDISCERDERE.
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AL" NUOVA DELHI™

Al Orand Hotel Huova Delhi

tuttli 1 dagnl henno 1 tudl fueri

della Regina Vittoria quando non si usava
incassarli nei muri

ed ur:'*!unriibuihira tubazioni socoperte
nei gabinettl e altrove.

<4The Thames spanitary closet™

i primi in lndia

ma oeramiche opache di vasche.

I corvi in nero

mangiando aecoli di sporcisie

gracchiano fuori

indifferenti miserie & indifferenti ricchesge
{con ogni riserva perd

per il mangiare)..

All'albergo di Mogliano Venmeto ﬁ‘?ﬁﬁ?
1 tudi sono incassati nei muri.

Bitori di vasche
splendori gl nikelcromo
binettl a sagome raffinate o

1'industrial design")del mio amico oritico)
B* 11 bagho

per le vacche in mente e le pesche
le copla-commissioni e le fatture
di passagglo ogni sabato di merocato per
Mogliano Veneto.

I pasaerotti castani -
oinguettano fuori attencioni molte
*llafansa trevigiana®:

Vo DecHi —g5xnsL
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AL"™ NUOVA DELHI"

Al Grand Hotel Huova Delhi

tutti 1 bagni hanno 1 tubi fuori

della Regina Vittoria quando non si usava
incassarli nei muri

ed era "smart"esibire tubaszioni -eoperte

neil gabinetti e altrove.

"The Thames sanitary closet"

i primil in India

ma ceramiche opache di vasche,

I corvi in nero

mangiando secoli di lpnruisie

gracchiano fuorl

indifferenti miserie a indifferenti riccheszze
(con ogni riserva perd

per il mangiare).

All®albergo di Mogliano Veneto invece

i tubi sono incassati nei muri.

Nitori di wvasche

splendori gl nikelcromo

rubinetti a sagome rafiinate '
(1'industrial design”)del mio amico oritico)
E' il bagho

per le vacche in mente e le pesche

le copia-commissioni e le fatture

di pmssaggio ogni eabato di mercato per
Hogliano Veneto.

I passerotti castani

cinguettano fuori attenzioni molte
alla"danza trevigiana®,
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DOPO IT NOTEVOLE .BENESHIRE
(vecchia lettera da una-contea)

E?gnbre, , : .
"era stato un notevole henessere %?ﬂﬂh- .

in gquel tenmpo nella nestra conted,

Con la Parola era scesa la Grazia

e 1l potere di molti motori

dentro e fuorl le ricche case

ciie nol pastori benedicevamo.

la un giorno,il dodici otiohbre,

avvenne che il giudice idrtison,

severo punitore d'indiscipline stradali,
{si era da gualche tempo incupito

per far rispettare la le:ze,reprimere,condannare)
mentre guidava impazzi.

Urtd un trasgressore in corsa,

un altro in sosta vietata

e pel contraccolpo,

occhiali schiacciati sul parabrise,

restd vetro su wveiro. i

Subito una insana inguietndine

paraligzd il nostro paese.Al cennc di Geova
si ottenedrd la mente di eciascun guidatore.
Solo,chiuso nel wroprio avitacolo '

lo assall una insensata,insaZiasbile

furia di punire gli altri

potenzlali trasgressori,concorrenti veloci
fa eliminare e distrus:ere. 8
L'un eontro l'altro si precipitarono in corsa
come belve assetate di sanguingne vendette,
l'aria fu lacerata da stridore di cozzi

‘e di notori folli in catapultate vetiure.

31 appiatil per sempre sull'acceleratore

il loro pilede plgiante,si spiaccicd.

31 prolunzd la gamba lungo la frizione,si disintegrd.
Hel groviglio di carni e di metalli

nelle miscele di sangui e di benzine

1l'urlo dell'uomo e del ferro si spense

sulle ametiste lucide di asfalti.

Dio

La molititudine mite,devota,ossequiente

al nostri precetti nel suo produtiivo benessere

non si riconosceva piu,

Trasaliva in pieno mezzosziorno,come se gualche merciaiuole
gemesse con las sva solitz cantilena:"Amico,

dagli addosso,addentale,distrug;ilo o distruggiti,.Ora 10ral™
E d4i notte,sinistri,suadenti lampegzi




tremolio di luel lungo le strade.

liegzuno aveva canito
1z vera ronte del male.

Sbigotiiti,szomenti nelle mute case

i rimasti la cercarono a lungo.

Televisori spenti,radlo chiuse,giornali e riviste per terra.
Hon piliz"L'auto Beta,la pelliceia Alfa

solo per i privilegiati,

per l'uomo e la donna che si distinguann“a

"pilt potere”.lessun rumore. ]
Epoure,poco a poco scobrirono

dal sottofondo 4di guegli apparecchi usecire

una blanda luce rossa

fenui figure intrise di fasciio

e sotiovoce,alletlante 1'invito:
"Schiaccialo,ueceidilo,uceiditi.Oradlra!l
Prementi di rabbia i superstiti
gseagliaronoe fuori gli ogsetti a spaccarsi
git sui relitti per le strade sparsi.

Tra nuovi tonfi e grida

giubilarono pei vetri infranti

pei metalli di apparecchi contorti

subito incendiati ceoi giornali raccolti

e per le strade danzaronoe fine all'alba
liberati dali'incubo,intorno ai falbd.

iMa 11 di seguente silenzio,tetragsine, . -
i funerali dei morti.Messuno comunicd piu.

Dopo molti giorni apparvero per le strade
antichi bandivori cen trombe e gualdrappe
a diffondere 1l'ora del tempo,i fatti,

le voci dei pensieri umani

e da renoti paesi cales=i e carri

tirati da bovi e cavalli

da asini e muli,arrivarono.

Subito la ritrovata natura dell'uomo

1i us0 per misurati servizi. !
Ognune senti le pietre,le piante,

si collegd col cuore del suc vicino,
capl le vocl sagpme dei vivi e del morti
guldando un cavallo. i
E dopo la vendemmia ;
.le rame a$ﬁhlzarang/al cielof rivlisrons ;

signore. ;




DOPO IL NOTEVOLE -BENESSERE
(veechia lettera da una ‘contea)

i@re, .
'era stato un notevole benessere, ¥~
in guel tempo nella nestra contea.
Con la Parola era scesa la Grazia
e il potere di molti motori
dentro e fuori le ricche case
che noi pastori benedicevamo.

lia un giorno,il dodici otiobre,

avvenne che il giudice Mortison,

severo punitore d'indiscipline stradali,
(si era da gqualche tempo incupito

per far rispettare la le:ze,reprimere,condannare)
mentre guidava impazzl.

Urtdo un trasgressore in corsa,

un altro in sosta vietata

e pel contraccolpo,

pechiali schiaceiati sul parabrise,
resto vetro su vetro.

Subito una insana inguietudine
paraligsd il nostro paese.Al cenno di Ueova
si ottenebrd la mente di ciascun guidatore.
Solo,chiuso nel proprio abitacolo

lo assall una insensata,insagiabile

furia di punire gli altri

potenziali trasgressori,concorrenti veloci

da eliminare e distrugzzere.

Ltun contro l'altro si precipitarono in corsa
come' - belve assetate di sanguigne vendette,
l'aria fu lacerata da stridore di cozzi

e di motori folli in catapultate vetiure.

Si appiatti per sempre sull'acceleratore

il loro piede pigiante,si spiaccied.

Si prolungd la gamba lungo la frizione,si disintegrd.
el groviglio di carni e di metalli

nelle miscele di sangui e di benzine

1'urlo dell'uomo e del ferro si spense

sulle ametiste lucide di asfalti.

Dio

Ei_ﬁbbandnnb a Satana e ci tormentd duramente,signore.

La moltitudine mite,devota,ossegquiente

ai nostri precetti nel suo produttivo henessere

non .si riconosceva piu.

Trasaliva in pleno mezzogiorno,come se gualche merciaiuclo
Zemegse con la sua solita cantilena:"Amico,

dagli addosso,addentalo,distruggilo o distrugsgiti.Cra !Opral"®

E di notte,sinistri,suadenti lampeggi




tremolic di lueci lungo le strade.

dessuno aveva capito
la vera ifonte del male.

Jbigottiti,sgomentl nelle mute case
i rimasti la cercarono a lungo.

Televisori spenti,radio chiuse,giornali e riviste per terra.

Hon pit:"L'auto Beta,la pelliccia Alfa
solo per 1 privilegiati,

per l'uomo e la donna che si distinguonomo
"pit potere".,lessun rumore.

Eppure,poco a poco scoprirono

dal sottofondo di quegli apparecchi uscire
una blanda luce rossa

tenui figure intrise di fasecino

e sottovoce,allettante 1'invito:
"Schiacecialo,ucecidilo,ucciditi.OradOra!
Frementi di rabbia i superstiti
geagliarono fuori gli oggetti a spaccarsi
gil sui relitti per le strade sparsi.

Tra nuovi tonfi e grida

giubilarono pei vetri infranti

pel metalli di apparecchi contorti

subito incendiati coi giornali raccolti

e per le strade danzarono fino all'alba
liberati dall'incubo,intorno ai falbd.

lia il dl seguente silenzio,tetraggine,

i funerali dei morti.lNessunc comunicd piu.

Dopo molti giorni apparvero per le strade
antichi banditori con trombe e gualdrappe
a diffondere 1l'ora del tempo,i fatti,

le voei dei pensieri umani

e da remoti paesi caleszi e carri

tirati da bovi e cavalli

da gsini e muli,arrivarono.

Subito la ritrovata natura dell'uomo

1i uso per misurati servizi.

Ognuno senti le pietre,le piante,

si collegd col cuore del suo vicino,

capl le voci sagge dei vivi e dei morti
guidando un cawvallo.

E dopo la vendemmia

le rame siflalzarono al ecielo

gignore.
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TLa composizmone & ispirata dalla poesia dl Robert Lowel"AFTER THE
SURPRISING CONVERSIONS"({Dopo le sorprendenti conversioni)a sua volta
ispirata da un famoso brano della"Narrative of Surprising Conversions"
pubblicata a ‘ondra in forma di lettera nel I737 dal grande teologo e pres

dicatore Jonathan Edwards e rivolta al Aev.Benjamin Colman di Boston.

Le parole in corsivo sono itratte dalla poesia riprodotta nel volume

nPosie 1G40-I970 di Robert Lowel!Trad.e note di R.Anzilotti.Ed.Longanesi.
Milano I972 pp.79-81.




UNA CANTA PER NESSUNC CHE ASCOLTA

Avrebbe tante litanie da recitare

$ante pornocose da dirvi

idcologie barzelletie comunicazioni
anientifiche politiche sociologiche commercilalil
peri'ine rellgiocse

cose grosse cilancilafruscole

fanta fanta fanta

tutto quello che vi ci vuole

passanti

cardi viecle rape

tutte l'erbe le piante le arie

tutti 11 animali che gli sl muovono dentro

da esibirvi il suo circo personale

avrebbe insulti rabbie manie

allegrie piantk capitomboll

i1 suo manicomio la sua chiesa 1l suo letto 1l suo bagno
personali 11 suo carcere
mg c¢he importa

ge ne fregcano gli editori i professori

i beleattivotempisti

se ne fregano produttori consumatori

angeli e demoni

cani di lussc e randagil

fox hound

underground

non lo ascolterebbero

e allora & inutile dire se nessuno t'ascolta

|Vorrebbe costruire monumenti

per fatti non ancora avvenuti

per uomini non ancora nati

per tutti i zeni castrati e da castrare
ma le sue pletre si sbriclolano

nelle sue mani

£iz11  un ricco mendicante presuntuoso
geduto per terra all'inerocio

invece di chiedere l'elemosina
vorrebhe darla a tutti

che avanzane e non la vogliono

se ne pentiranno

ma intanto la sua monetina scivcla
dentro il tombino

~Hei conduttori induttori del mondo

scorrono tante scemenze

per nutrire d'inquinamenti

glallo-oro rosso-sangue

i soddisfatti mammiferi impaniati

sui circuiti radiotelevisivi dei palazzoni=-stalle
mentre puliscono il sedere delle loro nacchine
con la earta stampata

e monetata ¢
no non l'ascolterebbero non l'ascolterebbero

Bum



UNA  CALSA PHR NESSUNHO OHE ASUDLITA

Avrebbe tonte litenle do recitere

+ante pornocose da dirvi

1dcologie barzellettie comunicazloni

gnientifiche politiche sociologiche nnmmarniali )
perilno rellglose

coae grosse clanoiafruscole . 1
fanta fanta fanta ' :
tutto quello che vi ol vunle

passanti _ _ .
eardi wvigle rape .
tutte 1l'erbe le plante le arle - '
tutti 11 aninmali che gli el muovono dantrn

da esibirvi il suo oirco personale

avrebbe insulti rabble manie

allegric plantt capitomboll

41 suo manicomio ln pua chiesa 1l suo lette 11 suo bagno

personall 11 suo ocarcere
ma ¢he importa. = e '
pe ne frepano gli aditnri 1 profesaorl Ty
i beleattivotenpisti

se ne fregano produttori oonsumatori

angeli e dcmoni

coni di lusso e randagl

~ fox hound

-undersround

non lo ascolterebbero

e allora ¥ inutile dire se nessuno t'nscolta
. s

Yorrebbe costruire monumenti

per fatti non ancora avvenutl

per uomini non ancora nati

per tutti 1 geni castrati e da castrare

ma le nue pietre sl sbriciolanc

nelle sue mnni

Egli d un ricco mendicante presuntucso
seduto per terra all'inerocio :
invece di chiedere l'elemosina B
vorrebbe darla a tutti :

che avanzono ¢ non la 7¢nliunn

ge ne pentiranno
-ma intanto la sua monetina uni7ola

dentro il tombino i

dei conduttori induttori del mondo
scorrono tante scomensze
per nutrire d'inquinanenti

" glallo=oro roSso=sangue

1 soddisfatti mamniferi impnniati

Bui eircuiti radiotelovisivi del palaszoni-stalle
mentre pulisoono il sedere delle loru maunhlnl
con la carta atampata : _
e monetata '

- ‘I
h ]
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UNA CAITA PER NESOSUIO CHE ASCOLTA

Avrebbe tonte litanie da recitare
tante pornocose da dlrvi

ideologic barzelletter conunicazioni
anientifiche volitiche sociologiche commercinli - TTRSLD
perfino religicse

cose grosse clanclafruscole .
fanta fanta fanta

tutto auello che vi eci vucle

pascanti

cardi viople rape

tubte 1l'erbe le plante le arie .

tutti 1i anioali che gli si muovono dentro

da esibirvi il suo ecirco personale

avrebhe insultl rabble manie

allegric piantd capltomboll

41 suo manicomio la sua chiesa il suo letto il sub bagno
personali il suo carcere

rma che importa

ge ne fregano gli editorl i profesaori

i beleattivotenpistl

ae ne fregano produttori congumatori

augeli e dcdmoni :

cani di lusso e randagl

fox hound

underground

non lo ascolterebbero

e allora o inutile dire se nessuno t'ascolia

i

Vorrebbe costruire monumenti

per fatti non ancora avvenutl

per uomini non ancora nati

per tutti i geni castratl e da castrare
ma le cue pietre si sbriciolano

nelle sue mani

Egli b un ricco mendicante presuntuoso
geduto per terra all'incrocio

invece dl chiedere l'elemosina
vorrebbhe dorle a tutti

che avanzano ¢ non la vogliono

ge ne penbiranno

na intanto la sua monctina scivola
dentro 1l tombino :

Nei conduttori induttori del mondo

gcorrono tante sceomenze

per nutrire d'inquinanenti

giallo=-oro rosso=-sangue

i soddisfatti mammiferi impaniati

sui circuiti radiotelevisivi dei palazzoni-stalle
mentre puliscono il sedere delle loro macchine
con la carta stampata -

2 monetata - ~~~-(
_>‘ —4io non 1l'accolibercbbero non l'ascoltercbbero ]
Bum




EL REOGIO

Se 'l reogio col quarti
conduse in giroc el tempo
e tondo segna el punto
del me star qua

xe el tempo tondo eterno
che tol in gire i quarti
quando ¢he ml me movo
e quando me so'fermh

reoglo=orologlojconduse =mconducejtol=prende
so' (son)=sonoj ferma=fermato
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	3.18_88_15 Vien da oltra quei oci
	3.20_92_2 Vien da oltra quei oci
	3.32_174_2 Vien da oltra quei oci
	3.32_174_9 Vien da oltra quei oci
	4.4_29_35 La visita
	4.10_44_71 La visita
	4.18_88_16 La visita
	4.20_92_3 La visita
	4.23_107_7 La visita
	5.10_44_30 Liga
	5.18_88_45 Liga
	6.10_44_72 Fora tacà sul muro
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	39.10_44_55 Nùmari
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